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NOTA 

Lw signaturas de los documentos de les Naciones Unidas w componen de letras 
mayúsculas y  cifras. La menoi6n de una de tales @natura8 lndlea que .w hacs referanoia a 
tm documento de las Naciones Unidas. 

Los documentos del Consejo de Seguridad (afmbolo S/. . .) w pubhn normalmente 
on Suplementos trhestmles de las Actas Oflchles del Consejo de Seguridad La facha del 
documento Mica el suplemento en que aparece o en que se da lnformachl sobre 61. 

Las resoluoiones del Consejo de Seguridad, numeradas se@ un alstema que se adoptó 
en 1964, se publlcan en voldmenes anua6 de Res@uclones y  &cLVones del Chejo de 
Segurldd. El nuevo sistema, que se empeti a aplicar con efecto retroactivo a la3 
rewludonea aprobadas antes del lo de enero de 1965, entró plenamente en vigor en $88 
feoha. 
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1509a. SESIQN 

Celebrada en Nueva York, el jueves ll de mptieslbre de 1969, a lae 15 horan 

ñwtietate: Sr. Y. A. MALIK (Uoibn de Repúblicas 
- 

sociallatas sovliwcca) - 

Piesentes: Los representantes de los @lentes Estados: 
Argella, Colombia, Chlna, Rspaíla, Rstados Unidos de 
AmBrlca, Pinlandla, Franela, Hungrfa, Nepal, Pakhtdn, 
Paraguay, Remo Unldo de Gran Bretafla e Irlanda del 
Norte, Senegal, Unibn de Repúblleas Soclallstas Sovldticas y  
Zambia. 

tema. Los Invito a que ocupan los lugares que se lea han 
rescrvcdo a los costados da la sala del Consejo, puesto que, 
como ya se senal ayer, lamentablemente no hay sutlclentcs 
asientos a la Mesa del Consejo como para invitarlos a ella. 

Orden del dla provkionel (S/Apanda/lGCB) 

1, Aprobacl6n del orden del dfa. 

2. La shuadbn en cl Odente Medlo: 
Carta, de fecha 28 de agosto de 1969, dhlglda al 

Presidente del Consejo de Seguridad por los represcn- 
tantes de Afganlstdn, Ambla Saudita, Argelia, Guinea, 
Indonesia, Irak, Irdn, Jordania, Kuwait, Lfbano, Libia, 
Malasla, híalf, Marruecos, Mawltanla, Niger, Pakletdn, 
Rep6bUca Arabe Unida, Sirla, Somalia, Suddn, Túnez, 
Turqufa, Yemen y  Yemen Merláional (WC421 y  Add.1 
Y 21. 

Aprobecibn del orden del dla 

Queda uprobuio el orden del día 

La cituacibn en el Oriente Bledio 

Carta, de fecka 28 de nuosto de lS@, dirigida al Presidente 
del Consejo de 

% 
utided poc lar represmtanter de 

A nbth, Arebb udíte, Argelle, Wnen, ladonesle, 
Ira , IrAn, Jordinle, Kuwait, Libano, libio, Matada, Fhlf, s, 
Merruow, Meuritenle, NI 
Utida, Siria, Sumella Su E 

r, Pakkth, RsptbUca Arebe 
n, TOnez, Turqufa, Yemen y  

Yemen Merkliunel (Shl421 y Addl y 2) 

1. Rl PRRSIDRNTR (tmducldo de la versldn inglese del 
texto ruso): De eonformldad con declslonee previas y  con el 
consentlmianto del Conscjo, propongo lnvltw a los rcprc- 
sentantcs de Isracl, la Rcpdbllca Arabe Unida c Indoncsla a’ 
que toman asiento ala Mesa del Consejo, a Sn de partidpar 
sin voto cn cl debate del tema que se cxamlna. 

Por bavftu&n del Ikkiente, loe Sme. X Tekwh (huel), 
A. 61 Diun (Reptibw hube Uidde) y  h! R Abdulpanl 
(Indon&) tomen mlento a la Meu del Consejo. 

2. El PRRSIDRNTR (fraducldo de la vmldn fngkse del 
rtrxfo ruso): Dc conformidad con la dcdsI6n adoptada por 
el Consejo en su última sesl6n, los representantes de la hulla 
y  Somalla tambidn estan Invitados a participar cn debate del 
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Por lnvitucl6n del ReMente, lar Bees. S. Sen (Itu&) y  
A. A. Ramh (Some&) ocuparr ha lirgrues que ee les hn 
resenudo. 

3. El PRRSIDRNTE (trcducldo de b verslh Inglesa del 
fewfo ruso): En una oarta enviada hoy al ñctddcntc del 
Consejo de Seguridad [S/9441/, cl ;eprcsentante de Jprda- 
nla sollcita autorlzad6n para participar cn el debate sobre el 
tema que se examina. SI no hay objecloncs, propongo 
invitar al representante de Jordania a que partlclpc sfn voto 
cn cl debate sobre el tema. 

Por hvituclbn del lhsklente, el & M. H. hl-Fomz 
(Jordrurb) omqm el lugur que se le he reswado. 

4. El PRESIDENTE (traductio de h vereih lngkw del 
texto ruso): Rl Consejo de Seguridad continuarl el examen 
del tema. Rl prhner orador de la bata es el rcprcscntante de 
Somalh, que ha pedido la palabra para ejercer el derecho de 
respuesta. Lo Invito a que tome aslento a la Mesa del 
Conw~o y  a que se dlrlja a dste. 

5. Sr. PARAH (Somclla) (traducIdo del hglt%): Mi dele- 
gacibn hublesc httorvenldo ayer para responder a las 
obscrvaclones del representante da Israel sobre ml declara- 
ci6n, pero no pudo hacerlo debido a un malcntendtdo sobre 
proeedlmlcntos de los Scrvlclos de Confcrenclas rclátlvo a 
proecdlmlentos. 

6. Rn la 1SúBa. sesión, el representanta de Israel SC refiri6 
a declaradones del Jeque Hllml Al Muhtaslb, dhlgcntc da1 
Supremo Consejo Musulnuln, 6rgano responsable de los 
asuntos c lnstltuclonca relIgiosos de Jcrusaldn. Rl represan- 
tante de Israel dijo que ya habfa lnfotmado sobre los 
puntos principales de las declaraciones del Jeque en su 
intervcncibn del dfa anterior en cl Consejo. Rxamhmmos lo 
que cl represantanta Israclf deddi6 dtar de Ia dcdaracldn 
da1 Jeque y  lo que decid16 omitir. 

7. De los muchor puntos planteados en las dedamdortcs 
del Jcquc, cl rcprcscntantc israclf aclcce~on6 al hsoho do 
que aquel habfa declarado que el inwndlo de la Mczqulta 
habfa sldo prcmcditado y  que cc hcbfa victo c on Joven; no 
palcstlno de nadonalldad, salir del templo antes da que se 
produjera cl lnmndio. BI segundo punto clcgldo fuc que cl 
Comité que preside el, Jcquc HUmI hcbfa cmmdcdo lc 
cread6n de un fondo espcclal para cl trabajo de mparad6n 
y  que 6stc no rcquerhfa mds que unas semanas. Antes de 



volver a los puntos de las deolaraciones del Jeque, que el 
representante israelf M menoionb, pcrmitascmc repetir lo 
que dije en cl ConscJo. 

8. Dije que como cl representante israeli habla hallado 
conveniente oitar declaraciones de un dirigente religioso tan 
distinguido, y  como la dclcgaolón isracli asignaba tanta 
importancia y  oredibllidad a las dcclaracioncs de esc 
eminente dirigente religioso, tal vez pudidsemos comparar 
algunos puntos que se tnclufan en esas declaraciones. Me 
referir6 a algunos puntos que cl representante de Israel 
consldcrb prudente omitir y  contrastar6 con ellos la 
informacl6n que cl mprcscntantc de Israel ha proporcio- 
nado al consejo. 

9. Fin cuanto a la oucstibn del incendio, cl representante 
israelf dijo que era relativamente pcqueîlo y  que se habia 
extInguido en cl t6rmino de- una hora. La declaraci6n del 
Jeque mcnclona la incfcctividad y  la lentitud de los 
bomberos israelfes para extinguir el inccnd; y  que la 
poliofa isrsclf eviti que la poblacibn ayudara a sofocarlo. 

a 10. Según’la dcclaraclbn del 30 de agosto proporcionada 
por cl mlsmo distlnguldo dirigente religioso, la munlcipa- 
hiad M cumpli6 sus obllgacloncs cn forma adecuada ni 
efectiva para extinguir el incendio. Según el Jeque, el 
incendio fue extlnguido por dltimo por bomberos drabcs 
trafdos de Rammallah Al Khalll. 

11. En cuanto a la cucsU6n de las cxcavadoncs, en mi 
dcclarad6n de ayer dije que es mala scflal cuando se Inician, 
por motivos arqueolbgicos o religiosos, y  se profana el 
santuario sagrado de otra fc. 

12. J3l representante do Israel declar6 que no sc habfan 
efectuado excavaciones arqucolbgicas de ninguna clase en el 
rcdnto de la Mcaqulta y  que las 6nicas excavaciones en ia 
vecindad eran trabajos que se dlrlgfan al sur de la zona de 
conformidad con proyectos aprobados bislcamente por las 
autoridades jordanas e inlciados antes dc 1967. gin duda 
alguna, cl representante de Jordania podrfa referirse a este 
aspcoto en particular. El deber de’ml dclcgaci6n es sciralar 
al Consejo las opiniones y  senthulentos de la comunidad 
musulmana de la ‘Ciudad Santa, segdn los expuso cl 
Supremo Consejo Murtir 

13. En sus dos dcclaracioncs del 21 y  del 30 de agosto, cl 
Jeque Hilml, Prcsldcntc del Consejo, declar6 a la prensa que 
las autoridades isracllcs estaban violando el derecho intcr- 
nadonal sl pexmftt excavaciones al lado de la Meaqulta de 
Al Acpa y  en pro lcdados musulmanas. Ade&, ese mismo 

uhn& Consejo Mus ex!&6 la casación de todas las cxcava- 
dones alrbdcdor del trito de Al Haram Ash Sharif y  
0x1916 que ae autoriaara a los miembros del Comit6 de 
Arqultsetos Arabes que Investigaran lar excavaciones que sc 
cumplfan debajo de &I Puerta de Silsilch. Ayer, el re+ 
sc+to israelf ncg6 esto. 

14.. En la ediofón de ‘25 de agosto de 1969 del ChrLPrhn 
Sc&nce Monftor se public6 lo slguicntc: 

“Rcolcntcmentc, la controversls en cuanto ala supuesta 
existencia del Templo Judfo de Salom6n debajo de las 
dos rnczquitas de Al Aqsa y  la Cúpula de la Roca ha sido 
muy pronunciada dentro de Israel. 
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“‘Esta controversia, que se hs extendido a cfrculos 
cristianos, comenz6 en septiembre de 1967, cuando el 
Ministerio de Asuntos Religiosos de Israel inlcib cxcava- 
cioncs arqucol6gicas en una zanja en el extremo scpten- 
trienal del Muro de las Lamentaciones. 

“En enero do 1968, cl Ministerio dio a conocer que 
estaba efectuando otras excavaciones en cl sótano do la 
Makalmu, o sca, el edificio del tribunal religioso musul- 
mAn, al norte del Muro de las Lamentaciones. Las 
autoridades religiosas musuhnanas han protestado repcti- 
damcntc por estas excavadones y  por la toma y  destruc- 
dbn de viviendas y  de otras instalaciones musulmanas 
veclnas por los israclfcs.” 

15. En cl sigulcnte extracto de la edicibn dci 7 de junio de 
1968 del Jetusdetn Post figuran referencias a las cxcwa- 
clones que se efcctdan debajo del muro meridional. Sc 
mcndonsn adcmti esas excavaciones en informaciones 
publicadas en The New York ?Ymes del ll de julio y  del 15 
de agosto de 1968. S610 dar6 lectura a un breve pasaje para 
demostrar exactamente cl Upo de tirantez que sc estd 
creando en la zona como resultado de esas excavaciones, 
tirantez que no puede ser pasada por alto sh~ peligro para la 
paz. La infomwi6n sobre las excavaciones debajo del muro 
meridional ejecutadas por cl profesor Mazar, dice lo 
siguiente: 

“Lã entrada principal sl templo, scgdn Josefa, era a 
trav6s de una puerta doble en cl centro del muro 
mcddional. El profesor Mazar tlene la esperanza de 
descubrir esta puerta tambidn, pero si lo hace, es posible 
que encuentre resistencia de las autoridades religiosas 
musulmanas de Jerusalbn. Ya han presentado una protesta 
a las Naciones Unidas sobre cl trabajo en el lfmlte 
occidental del muro meridional alegando que se trata de 
proplcdad musulmana. 

“La puerta doble es un tema incluso ntis sensible, sin 
embargo, puesto que se encuentra debajo de la Mezquita 
de Al Aqsa, la de la cúpula de plata, que es una de las 
mezquitas mds sagradas del Islam.” 

16. ~Qti medidas, cabe preguntarse, ha adoptado el 
Gobierno Ipraclf para detener esas excavadones y  permitir 
que el Comitd de Arquitectos Arabes las investigara? Si 
estas y  otras cuestiones no reciben ninguna respuesta, 
entonces la rcsponsabllidad del Gobierno israelf cst8 clara. 

17. Bl Sr. Tekoah tambtin se refirió a la profanacibn de 
los Santos Lugares y  mencion6 la profanaci6n del muro 
occidental 8 Muro de las Lamentadones. El Sr. Tekoah 
parece olvidar que el muro ocddcntal cs parte de Al Haram 
Ash Sharlf y  por lo tanto no puede ser profanado*pof 
musulmanes. Ea propbdad de la Wa4ft Obra Pia Musul- 
hIana. La comunidad judfa de Palestina no rcclama la 
Propiedad del muro, ni @@era de la calzada delante de 
aqudl. Esto sc documcntb muy bien en dlclembrc de 1930 
en un informe titulado “Informe de la Comisl6n designada 
por el Gobierno do Su Majestad en cl Reino Unido de Gran 
BretaKa c Irlanda del Norte, con la aprobación del Consejo 
dc la Sociedad de las ‘Naciones, para dctenninar los 
derechos y  peticiones de musulmanes y  judfos en rclacibn 
con cl muro occidental o Muro de las Lamentaciones en 
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Jerusal6n’Q. Pero ahora en 1969, Israel reclama; me 
permito’ decir que por la mera fuerza, la propiedad del 
muroide la plaza que lo circunda y  de otros lugaros. 

18. En cuanto a la cuestión de Al Haram Ash Sharff, el 
representante israolf ha alegado que todos los Santos 
Lugares musuhnanes, hlcluso la Mezquita de Al Aqaa, desdo 
1967, han estado controlados, admtnistr~ios y  protogldos 
por la Waqf. Comparemos esa doclaracl6n con lo que tuvo 
que decir el Supremo Consejo Musuhnin do Jorusal6n a este 
respecto el mas pasado. 

19. El Consejo con’sidorb que toda la zona del Al Haram 
Aah Sharlf era un recinto olausurado para todos excepto los 
musuhnanes a lahora de la oración, 3610 hasta nuevo aviso. 
&as fuerzas de ocupaoibn fsraolf han cumplido osa soli- 
citud del único órgano logfthno de Jerwalbn? El Supremo 
Consejo Musulmin ha exigido Ir. clausura do la Puerta do 
Maghrabi u Occidental y  la ontroga de su llave al Comit6 do 
la Waqf inmediatamente, Mi delogaci6n tiene las sigulontes 
preguntas a oste respecto: ijhra empezar, Apor quA 
contlscaron las autoridades fsraelfos la llave de una de las 
puertas do la Mezquita do Al Aqsa? 2) LCon qub dorecho o 
tidIgo moral justifican esa confiscacl6n las autoridades 
israolfos de ooupaclbn? 3) $oíí qti “actltud”, para 
emplear la palabra usada por el representante do Israel, los 
israelfos rotlonon la lhive y  Otilos snn sus propósitos? 

20. Respecto do lo profanaci6n do los Santos Lugares, en 
mi dedaracfón do ayer seRal que los Santuarios mus& 
manes do Jerusaldn oran preocupacibn no 3610 do los 
habitantes musulmanes do osa ciudad, sino do los musul- 
manes do todo el mundo. Esta, en efecto, es una do las 
razones principalos por los que mi delogacfbn ha participado 
en 01 debate del Consejo. El representante israeli ha 
Intentado convencer al Consejo de Seguridad do que su 
Gobiama ha adoptado todas las precauciones necesarias 
para asegurar la protecd6n de los Santuarios Sagrados 
contra acto3 sacrflegos u ofensivos. Pero el Supremo 
Consejo Musuh& do Jerusahtn protestó, en una declara- 
c16n do prensa distribulda por o) Jeque Hthni 01 21 de 
agosto, que las autoridades fsraelfes hablan “profanado 
nuestros Santos Lugar03 mucha3 veces, la m&s reciente 
cuando un grupo do jóvenes israolfes habfan efectuado lo 
que se llamb un desfile militar dentro de la zona do la 
Mezquita”. 

21. En ml declaración do ayer, dijo que la cuestibn do 
Al Aqsa preocupaba a los musuhnanes de todo el mundo. 
Las pregunta3 que dbigf al ropresen?ante de Israel exiged 
respuesta debido a que las actividades y  actitudes adoptada3 
por las autoridades de ocupación israelf en cuanto a los 
santuarios musulmanes y  a los habitantes musuhttanas de 
103 territorios ocupado3 continrian provocando grave preo- 
cupaofón a los mwuhnanes de todo el mundo. Las 
declaraciones de las autoridades israellos respecto del 
Incendio do Al Aqsa y  do los prop6sltos y  objetivos de 
Israel en relación con el conftfcto do la Mezquita no 
cofncldon con lo que se ha informado en la prensa 
internacional y  con las declaraciones hechas por el distin- 

1 Londres, Hla MaJesty’3 Stationmy Offlco, 1931. (El Informa de 
la Comisf6n 10 dirtribuyb sn inglds solamente, con Ir signatura 
SIB427/Add.l. oon fecha 23 de febrero de 1968.) 

guido úrgano, el mis directamente interesado en la protec- 
cf6n y  proservadbn de &s santwríos musuhwnes en la 
Ciudad Santa: el Suprermo Consejc Musulm6n de Jerusal6n. 
Ezisten grave3 dudas en el espfritu de todo3 ‘los mus& 
manes, y  tilo una Investigeclbn imparcial como la qw ha 
sugerido el Suprgmo Consejo Musulmán pwdo oliminar osas 
dudas. 

22. El PRESIDENTE (traducido de la vtmlbn ingha del 
texto ruso): Invito al roprosontantc do Jordania a tomar 
asiento a la mesa y  a dJ@r la palabra al Consejo. 

23. Sr. EL-FARRA (Jordania) (trad<ccldo del ingk!s): 
Soflor keshíente, a pesas de la solemnidad de esta,oca&n 
os un gran placer verle ocupando la Prosidencla, a la que 
tonomos la seguridad do quo usted traed su saplonda y  su 
dlido criterio. Las relaciones amlstosas que felizmonte 
otiton entre Jordania y  su gran pafs, la Unibn Sovtitica, no 
pueden sino aflrmarse y  fortalecerse. 

24. Es ashnlsmo un deber agradable rendir un especial 
homenaje a su predocesot, el Embajador do Phtäs, Repre- 
sentante Permanente de EspafX 

25. Poco antes de venir al Consejò roclbf un cable. Pons 
que contonfa htatrucdones de mi Gobierno, Pero descubrf 
que el contenido era diferente. El cable osti flrmado por la 
“Liga do Defensa Judfa”; contiene las sfguiontes palabras: 

“Lo hacemos dfrec?amento responsable todo acto terro- 
rlsta anti-judfo. En caso tales actos, le consideraremos 
blanco legfthno de castigo moroddo.” 

26. La mtsma Liga de Defensa Judfa aparecl6 en tolevisldn 
en Nueva York. El g~po se presant6 uniformado con su 
dirigente el 4 de septiembre. Es sorprendente redbir ame- 
nazas por telegrama, un medio de comunicad6n. Antes 
rocibfamos cartas do un grupo llamado “Minutemen”. Se 
redben llamada3 teloflnfcas en nuestras offdnas, 6n mi 
oficina en particular, cada mafíana y  cada tardo. 

27. si hago referencia a esta sitwdbn anormal en que se 
halhm aquf miembros de las Naciones Unidas, no os 3610 
para recordar al ConseJc la vida que llevamos en esta 
cirdad, no 3610 para mencionar la ataósfera an que 
vivhnos, sino tambidn para traer a la memoria do cada uno 
do los quo se sientan a esta mesa a nuestro pueblo dentro do 
las zonas ocupadas, a los cautivos de los israelles, en Gaza o 
en la tiara occidental, en las alturas de Golitt o (tn el sfaal. 

28. En momentos en qw Jordania ha estado proftmda- 
mente preocupada rcsp+cto de los crecientes peligros en 
nwstra zona rwultantm de la ocupaci6n femelf y  da la 
wntinw negativa bmelf a dar cumplitnio~to a laa resolu- 
dones del Conse]o de Sagushiad sobre Jentsa&t, lar 
israelfea han reve.lado algo mi3 do sus motivos y  de sus 
designios agreslvos. Una y  otra voz hemos hablado de Ia 
expansión Irraelf. Hemos explicado las medidas adoptadas 
por Israel para lograr la complota anexibn do Jerusal6n y  de 
esta manera cambiar la apariencia y  el car&Jter do la Ciudad 
santa. 

29. Hoy, ml delegacfbn se une a kas otros 24 mlembros, 
que representon a 750 mlliones de adhersntas a la fe 



musulmana, que han dldtado una reuni6n a Rn de 
considerar otra traaedia mds nrave, a saber, la de la 
Mezquita de Al Aqs& y  del inc&dIo que destruyb grave- 
mente ese Sagrado Lugar histbrlco en la maftana del 21 de 
qgosto da 1969. 

30. Yo personaimente estuve en la zona del Oriente 
Medio. Ilstuve en Jordania cuando se cometib ese horrible 
Incendio premeditado. Vi el horror y  constemad6n de 
drabes, cristianos y  musuhnanes por igual. Tambidn he lefdo 
el comunicado del Presidente del Supremo Consejo Musul~ 
m4n en JerusalBn respecto de los drcunstanciss de ese acto 
orhnhd. IU Presidente, Jeque Al Muhtasib, ha rechaaado 
los alegatos previos de Israel de que el inc+unlio fue 
provocado por un corto circuito eldotrlco. 

31. Los israelles intentaron disminuir la gravedad dbi 
asunto en el momento, cuando no solamente se demoraron 
en Iiegar a la.mezquita en llamas, sino que impidieron que 
los vecinos ayudaran a extmguir el incendio. Posterior- 
mente, impusieron un toque de queda en la Ciudad Antigua 
de JerusaMn, de manera que nadie pudiese ayudar ni 
presenciar los alcances de la efidenoia kraelf, o mds bien, la 
falta de ella, para extinguir el incendio. 

32. Las autoridades israelles introduleron mds de una 
explicadbn sobre la inicisci6n del inc&dio y  por bltimo 
acusaron a un austraIiano del delito de incendio. SegSm 
notida~ de fuentes israelfes, el sospechoso austrahano es 
amigo de Israel, trafdo por la Agenda Judfa para trabajar en 
beneHcio del nafs. Ia Agencia Judfa dispuso que el 
austmliano trab&a en un klbbutz durante unos meses, de 
manera que aprendiese hebreo y  adqulriara mAs enseflanzas 
sionistas, RI inf ,one publicado en Z?za Je.rusulem Post 
- peri6diw wmlofidal isradf - en ‘su edición del 25 de 
sgosto de 1969 respecto de la vida de este australiano en el 
kibbutz y  de sus suaiios de edifloar el Templo de Salom6n 
despiertan dudas sobre este caso y  se suma a los temores y  
preooupciones de los musulmanes respecto de sus santua- 
rios sagrados; y  ademAs, arroja luz sobre quien es el crimbtal 
Y uufan es el +q#y+ 

33, No hemos olvidado las declaradones de los primeros 
dfas de ls ocuaad6n Rraelf del 5 de junio de 1967 respecto 
del futuro de-JerusaMn ni el informe de Menahem Ilorsh, 
publicado en Yadhote Abronote del 18 de agosto de 1969, 

,apenas tres dfss antes del incendio de la Mezquita, 
sub,myando que el Templo serfa ediiIcado nuevamente en el 
mismo lugar que Yos extranos trataron de ocupar”. Le 
profanaol6n de esta santa Mezquita por tm grupo de Ios 
miemlyos del Bitar apenas tres dfas antes del incendio 
pramaditado es ttn ,#jomplo viviente de los motivos y  
4ltlwb ~3lf63sJ. 

34. Loqwoourri6eI21daagostode1969noesdloun 
inwndio premeditado de un monumento sagrado, sino 
tambitin un dessffo abierto de los sentimientos y  el acervo 
de nuestro pueblo y  un motivo de grave preocupaci6n para 
todos 10s Estados amantes de la paz. A consecuencia de ese 
delito is tirantez ha aumentado en nwstra zona, el uhraje 
ha llegado a su punto m4.9 alto, y  existe una situaci6n que 
pone en grave peligro la paz y  la seguridad intemadondes. 
Como lo demostrar6 ahora, la responmbilidad del iawndio 

premeditado recae decididamente en los ooupsntes israelles, 
que intoxicados por su victoriamilitar proceden inexorable- 
mente COD sus planes ilegales de oxpsnsi6n, pssando por 
alto completamente la voluntad de la comunidad intema- 
doml. 

$35. Veamos ahora lo que suwdió y  lo que no sucedi6 el 
jueves 21 de agosto de 1969. A primeras horas de esa 
mailana se decler6 un incendio en la Mezquita de Al Aqsa. 
Los musulmanes que oraban en la Mezquita y  otros 
acudieron velozmente al lugar para sacar algunos de los 
objetos de valor de la Mezquita y  para extinguir el incendio. 
Se llam6 ala brigada de bomberos jordana de Jorusaldn. Los 
dirigentes religiosos musulmanes, asf como los funcionarios 
jordanos dentro de la. zona ocupada por Israel, se dirigieron 
al lugar. 

36. Pare el mundo exterior, las notidas del incendio se 
dieron en Arabe por Radio Israel alas 8.30 de la manana, es 
decir, una hora y  diez minutos despuds de que se deolarara 
el incendio. Ia transmisi6n llev6 la noticia del inwn~ln~ *n “ “ ,  *..w 

dio las causas del incendio ni dijo si se lo habfa extinguido. 
Rntretanto, las brigadas de bomberos jordanas de Ram. 
mallah y  aun las de Al Khahi (Hebron) y  de Nabhrs, fueron 
enviadas al lugar y  todos sabemos que se necesita m4s de 
una hora para que un vehículo corriente vaya de esas dos 
ciudades a Jerusabln. Con la ayuda de esas briaadan v  la 
cooperaci6n de los vednos, asnalmente se don%b r 
extinguib el incendio. Según la sgencia Reuters, las brigadas 
de bomberos necesitaron mrls de dnw horas para extinguir 
el incendio, cosa que, hasta derto punto, coniIrmaron las 
autoridades israelfes. Según se declar6 en una conferencia 
de prensa que mantuvo el mismo dfa Teddy Kollek, Alcalde 
designado flegalmente, y  según Radio Israel, se trabaj6 hasta 
las 1030 de la mailana para extinguir el fuego. Pensamos 
que el Sr. Tekoah debk haber intercambiado notas con sus 
autoridades, con Radio Israel y  con el Sr. Kollek, antes de 
presentarse aquf a decir que se necesitó alrededor de una 
hora. Rncontramos que les llev6 hasta las 10.30 extinguir el 
incendio. Por cierto, el Sr. Tekoah parece estar en des- 
acuerdo con los testigos presendales israelles, que admi. 
tieron que hubo demoras y  trataron de Justificarlas. No 
cabe duda entre los habitantes y  testigos de que la llegada 
de las brigadas de bomberos israelfes, que estaban a corta 
distancia de la eswna, fue demorada y  que su trabajo no fue 
satis8ictorio. 

37. I3sa misma tarde, el comandente dp las brigadas de 
bomberos wmuoicó a los periodistas que el bombeo de 

3 
w estaba funcionando rapidamente y  en forma ordenada 
prindpio, pero qw c-oho minutos despu6s algo suwdió, el 

bombeo de agua fus interrumpido y  no pudo Rmdonar 
como Io haofa anteriormente. I3sto es algo q’ne oada 
miembro debe wnsiderar. RI wmandante de Ias brigadas de 
bomberos informb qw no se habfa indicado si se trataba de 
nna diibltad tAoniw 0 da un acto premeditado. Sin 
embargo, debe recordarse que despuds de la ooupnotón 
israelf, el sistema de aguas corrientes de la dudad se 
wnect6 a la parte owldental, de manera que los israelfea 
estuviesen en pleno control del sistema. Esto, entre otras 
cosas, provoc6 aguda critica y  aprensión de parte del 
AIcsIde drabe, Rouhi l3l Khatib, y  del exPresidente del 
Consejo Musulmán, Abdul Hamld Es Sayeh, quienes fueron 
expulsados de Jerusalán ala ribera oriental del Jorddn. 
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38. hQu6 explicaciones dieron los lsraglfcs del incendio? 
La primera versi6n la dio Abraham Libermann, comandante 
dc la brigada israeli, quien opinó qw el h~condio habfa sido 
provocado por la “chispa de una mdquins soldadora”. Ese 
fue el primer alegato, el primer intento. Luego, habiendo 
descubierto la hnposibflidad de esa cxplloadón, los funclo- 
mulos israelfcs y  la Radlo Israel declararon Inequfvoca. 
mente que el incendio w habfa orlgkdo por un contacto 
clktrico. Ese es cl cuadro Mmaro dos. El Gobierno de 
Israel apoy6 y  adhirib a esa segunda verslbn y  la consideró, 
según pareca en esc momento, la vcrsl6n final. A medida 
que cmpcz6 a revelarse la verdad, y  a medida qw el 
Supremo Consejo Musuhnin, con la ayuda de testigos 
oculares particulares que estaban presentes en ta Mezquita, 
comcnz6 a pronundar sus obscrvacloncs y  descubrimientos 
al mundo, el Goblcrno israclf tuvo que abandonar su 
segunda versibn sobre el motivo del ~cendlo y  pasó a la 
tercern. 

39; A eso, Israel no tenfa otra posibilidad sino la de asumir 
un papel enteramente distinto. Sc prescnt6 con el dkifrez de 
protector de los Santos Lugares. Por lo tanto, hubo que 
detener rApidamcntc a un tal Dcnnis Rohan y  hubo que 
imputar negllgcnda no a Israel, sino a los guardias musul- 
manes dc la sagrada Mezquita. 

40. Eso es lo que parece haber ocurrido, o, para ser mds 
precisos, eso es lo poco que sabemos de lo que ocurri6. Lo 
que no ocurrib, no o!stante, nos presenta graves prcguatas, 
cuyas respuestas pueden arrojar mBs luz sobre este incendio 
premeditado. Despu& do todo, al plantear ciertas preguntas 
pertinentes sc puede llegar a las conclualones valederas. 
Tanto mis cuanto que muchas de estas preguntas han 
quedad.0 sin respuesta del Gobierno israclf, ni d ! 
Sr. Tekoah ni de otros funcionarios israclfcs. 

41. Pregunta número uno: LPor qu6 los funcionarios 
israclfcs y  Radio Israel, antes de que se efectuara una 
invcstigaci6n sobre cl terreno e inmediatamente dcspu6s de 
que se declaró el incendio, atribuyeron cl acto de incendio 
premeditado aun contacto el6ctricol 

42. Pregunta número dos: @6nde estaban las brigadas de 
bomberos israclfcs cuando el fuego continub propagándose, 
mientras que hu brlgadas de bomberos jordanos, que hablan 
venido de gran distancia, estaban en el lugar del hecho? 
&as brigadas de bomberos israclfcs de Jcrusal6n se demo- 
raron dcllberadam&e, o se les notiflcb demasiado tarde? 

. 
43. Pregunta nfuncro tres: APor qud se Interrumpib repcn- 
Unamcntc el bombeo del agua? 1% trati de una coind- 
donde, o dc un acto deliberado y  premeditado de la 
autolidod que controln las dcpcndendas de aguas corrien- 
tos? 

44. Pregunta nfnnero cuatro: LPor qu4 fnsiste Israel en 
guardar la llave de una de las principales puertas de Al Aqsa 
y  qud papel jugb esa llave en los acontecimientos? &uU 
fuc cl papel de esa llave - en manos de los israclfes -, la 
lhwc de una de las prlncipalcs puertas a la sagrada Al Aqsa? 
Una respuesta honrada - si recibimos una respuesta hon- 
rada de los israclfcs - puede ser la clave de todo el 
prob!en?n. 
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45. Pregunta núero cinco: &udndo y  por qud abandon6 
Israel sus dos primeras versloncs de loa acontecimientos y  
en lugar de ello se colocd el manto dc protector de los 
Sagrados Lugares? 

46. Y mi 6lthna pregunta: AQuldn es Dcnnis Rohan, y  
actuaba por su propla Iniclatlva? 

47. No es secreto que cl Gobierno lsrnclf, al igual que 
diversas orgadzadoncs y  brgznos sionistas, ha estado 
‘cambiando cl carAoter y  las oomiicloncs dc Jerus.sl6a contra 
los deseos y  la voluntad dc su pueblo, y  en ablcrto desaffo 
de las Nadoncs Unidas y  en evhlcntc desprecio de las dos 
declaiones[resolucidn 252 (1968)~ 267(1969)] aprobadas 
por unanhnidad por este lmportantfsbno brgano. Una y  
otra vez, mi dclcgacibn ha advertido contra esos planes, y  
una y  otra vez cl Consejo de Seguridad, al igual qw la 
Asamblea General, ha adoptado una posldbn firme contra 
esas medtdas Israelles. No obstllnte, Israel, impert6rrito, 
contila ejecutando sus planas. 

48. El suceso de Al Aqsa no puede y  no debe ser 
considerado solo, como un acto aislado. La .Mczquita es 
parte de un barrio de la Ciudad .kt!gua que ha k-lo objeto 
de dcmoltd6n y  de nivchc16n con moton&eladoras, y  se ha 
despojado a sus habitantes por la fuerza. para dar lugar a 
una plazs knde los israclfes puedan orar. Scg6n una 
entrevista con su custodio -un israelf en el klbbutz 
Miahmar Hasharon - publicada en la edid6n del lunes 25 
de agosto de 1969 del Je?usdem Post, cuatro dfas antes de 
ese awntechnlcnto, DennIs Rohan, despu& de haber 
pasado unos meses en el klòbutz, pensaba que la dcmolid6n 
y  la nivcladbn no eran suflcicntcs y  que la plaza no era el 
lugar conveniente. Despu& de pasar ese largo pcrfodo allf, 
DemUs Rohan wmuntcb, según su custodio, estas optio- 
nes: ae le hizo creer que dcbfa editkarse el Templo. Y para 
que pudiese edificarse, la Mezquita de Al Aqsa dcbfa 
desaparecer, al igual que el barrio de Maghrabi. 

49. Sc plantea la pregunta: ~Rohan era extrafto o exc&- 
trice? Eso depende. Si hemos de washlcrar su razona- 
miento en cl contexto de las cnscftawas y  cl adootrina. 
miento sionista, que aprovcohan interpretaciones bfblioas 
fhhtlcas - y  ii vivi6 en el kfbbutz durante dos meses y  

-, entonces Rohan es tan normal como cualquier 
otro sionista dc Israel. porque 10s , sionistaa y  los 
movhnicntos sionistas no han cxplctado la rcligi6n para 
conseguir objetivos polfticos y  ~cuhucs? ANO se bad la 
creaclón del Estado de Israel en Palestina y  la idea misma de 
un Estado judfo en esa zona en intcrprctaoioncs religiosas y  
mesblnicas? UNO han wntinuado fomentando ese fana- 
tismo rcll$oso, ya sea cn AlIChalil (Hebron), y  promo- 
viendo la orcad6n ds nuevos asentamlentos ísraelfás en 
nuestras tierras o en otsas partes de los territorios ocupados, 
cspcdahnente en Jcrusal6r~? Al Aqss es s610 una parte 
- aunque una parta sumamente venerada - de Jerusaldn; y  
Jsrusal6n es ~510 una parte de los territorios ocupados. 

50. AActu6 Rohan, despu6s de todo, por propia inicia. 
tha? ANO fue trafdo a Israel y  patrocinado por la Agencia 
Judía? @6ndc consiguió todo cl dinero que ofrec16 a los 
guardias de Al Aqsa en ls maflana del incend!o y  que los 
guardias se negaron a recibir? Se@ la edioi6n del 12 de 
septiembre de 1969 del !Jks de Londms, “El Sr. Hllwani 

-: 



dijo que al sahr Rohan les oFreci6 a cada uno 110 libras 
&erhas, que se negaron a reolbh”. IIl Jeque, pensando 
que algo andaba mal, entr6 entonces en la Mezquita y  saU6 
gritando: “Han quemado el p6lplto.” Según el m&mo 
perl6dlco &mlotldal israelf, The Jessalem Post, en su 
edidh del 25 de agosto de 1969, los custodios de Rohan 
e&e!o~òuta dijeron: “‘Nunca nos pared6 que le Faltara 

>’ 

51, Lo que sucede en la Mezquita de Al Aqsa y  en 
JerusaNn no es lo rlnico que despierte tomores y  recelos de 
750 millones de musulmanes Y de otros oueblos amantes de 
la paz en el mundo, slno lo que el Futu;o tiene reservado a 
JerumNn y  otras zonas bajo la ocupacl6n Israelf. S610 se 
pwde llegar a una conclusibn: ls fmica garantfa para la 
seguridad y  k Integridad de los Santos Lugares, asf como de 
otros lugares, es el retiro de los lsraelfes. 

52. Lbgo ahora alo que considero el aspecto nnls grave do 
la dedaraci6n .del Sr. Tekoah. El Sr. Tekoah nos ha dicho 
que el dellnownte ha sido arrestado, que se ha constituido 
bn tribunal y  que pronto 68 juzgar8 a Rohan, y  que si P lo 
declara culpable sed castigado de conformidad con la ley. 
Pero se plantea la @lenta pregunta: LA que ley se refiere? 
Rs la misma ley israelí que ustedes, que rodean esta mesa, 
todos ustedes sin excepctbn, han dedarado Invalida. La ley 
en la que se basan las acusaoiones y  la ley que orea el 
Ilamado comitd de lnvestlgadones son leyes que este 
importante brgano ha declarado InvAlldas repetidas veces. l3l 
Supremo Consejo MusulmAn de JerusaNn tambien ha 
redusado esas leyes y  wmltds. Son leyes cuya rescisl6n 
ustedes han pedldo a Israel. Rn las palabras del Conejo de 
seguddgl: 

“Rn ea80 de que Israel conteste negativamente o no 
conteste, el Cometo de Senurldad se reu&d sin demora 
para considerar $6 nueh acctbn ha de emprender 
respecto de este asunto.” [Resolucth 267(19691. 
J.nlir. z/ . . 

53. LHubo alguna reaccl6n israeli? SI, la hubo. l3l 
Sr.Tekoah se present6 ante ustedes, abandonando su 
acostumbrado estflo agresivo, para deolr con voz swve, 
respetuosamente, para variar: ‘%stamos aplicando las leyes 
que ustedes reselndleron a fin do evaluar la situación en 
Jerusaldn y  pedimos al Consejo que tome nota de esto, qw 
lo apoye y  que acepte este hecho consumado.” 

54. No se debe permIth qw’el representante lsmelf cree 
esta eonfwlbn. Len estd diciendo: “Todo esta previsto; 
ahora hay un tribunal, una comlsl6n y  un proceso justo.” 
Pero una .vez rmls. bs Imnloro aue oonderen una cosa: rA 
qud byea se retI&e? No a & bies qw el Convento “de 
Ghtebti obI& al .oottpante milttar a aplicar. Deoldldamente 
no ,z las byèi de Jordania. Dsbo submyar una vez mas qw 
los Uraelfas Invaean las mlsmfslmas leyes qw ustedes 
declamon nulas e invAUdop, laa mimaa dbposlciones y  
leyes aw ustedes resdndleron. Israel dilo abiertamente ow 
elVpIiego de cargos que se esta prepararíd contra Rohan’ se 
basa en lao secoiones 317 a 322 de la Ordenanza de Derecho 
Penal. Los israelles destacaron, adenl, que la Comlslón de 
Investigaclones que estudla la eauss del incendio de Al Aqsa 
es la primera oomWn qw 8e ha establecido en virtud de la 
Ley de la Comisl6n de Investigaciones del 30 de dldembre 

de 1958. Ambas son leyes israelfes, ambas han sido 
deolaradas h~vdlklas por el Conrejo de Segurfdad, ambss son 
ilagales y  ahora Israel se presenta en esta Forma engaflosa, 
Furtivn, para lograr que el Consejo de Seguridad ratitlque lo 
que el Consejo expresamente ha declarado mvdlldo. 

SS. Con el debido respeto, sugiero que el Sr. Tekosh 
presenta sus argumentos en Forma sumamente engagosa. 
Dhfa que es una Forma malloiosa, debido a que sabe que 
estas leyes han sido deolaradas ilegales e Intenta, a hurta- 
diha, que el Consejo les d6 validez. 

56. Todas las pruebas precedentes, junto con la conducta 
israeli, arrolan mucha luz sobre la cwstibn. Esto destaca la 
necesidad de una aoclbn tlrme para poner Fin a la tragica 
sltuad6n en Jerusaler.. Los pallatlvos no remediaran la 
situaci6n. No pondrdn Un a los-amargos senthnlentos que se 
desplertan en el mundo musuhmln, y, ciertamente, en todo 
el mundo. 

57. Señor Presidente, usted y  los mlembros del Consejo 
han escuchado al Sr. Tekoah referh c6mo judfos y  drabes os 
esforzaron juntos por vencer y  extinguir el incendio y  
hablar del espfrltu de cooperadbn que reinaba entre ellos. 
Pero ya he demostrado la,parte que los israelfes jugaron en 
la extIncI6n del incendio y  el tlpo de cooperacion que 
prestaron, Sea eso como Fuese, la honesta y  autdntlca 
cooperadbn re basa en cosas que el Sr. Tekoah no ha visto. 

58. LPor qu6 no se ha de considerar que la paz y  la justicia 
deben ser la base de la cooperaoibn? LPor ou la Carta de 
las Naclones Unblas y  las resoluciones del Consejo de 
Sogurldad y  de la Asamblea General no han de ser el 
Fundamento de esa cooperadón’f Israel no debe esperar que 
las Naciones Unidas apoyen el dellto como medio legitimo 
de cooperaoibn entre drabes e israelfes. De otra Forma Israel 
cometer8 mds crimenes. El derramamiento do sangre no 
abrlrd las puertas ala paz en la tierra de la paz. Los israellies 
estdn en posloión de elegir entre el amor y  el odio. El 
Sr. Tekoah se equivoca muchfsbno al pensar que el Incendio 
premeditado y  la destruccl6n traen la cooperad& Incen- 
dlar Al Aqsa es incendiar el coraz6n de cada musulmAn. 
Esto no provoca nl amor ni cooperación. Esto alentara un 
mayor desaFfo Israelí y  los israelfes estarAn tentado8 de 
contlnwr en el cambro de la tirantez, la agresi6n y  el 
dermmamlento de sangre. 

59. Ofrecemos toda nuestra oooperadón para apllcsr todas 
las resoludones del Consejo de Seguddad, todas las resolu- 
ciones de la Asamblea General y  todas las resoluciones de 
las Nadones Unidas. Qw Israel demuestre el mismo deseo 
con hechos y  no con palabras. Esa traer8 la verdadera paz. 

60. Rsta es la primera vez que he hablado desde este 
extremo de la mesa del Comejo. Rl Sr. Tekoah se slenta no 
lejos de aquf. Rstd cerca;pero no escucha. 

61. El PRESIDENTE (tmducido de kr versfh Inglesa del 
texto ruso): Agradezco al representante de Jordania las 
amables palabras que me ha dirigido. 

62. En relación con la referencta que el representante de 
Jordania hizo en su deolaraci6n de hoy a las amenazas 
terroristas contra representantes permanentes de los Esta- 
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dos Miembros de las Naciones Unidas, creo necesario, en mi 
calidad de Presidente del Consejo de Seguridad, Indicar que 
le cuestión planteada por el representante de Jordania 
afecta los intereses comunes de todos los Rstados Miem- 
bros. 

63. Considero necesario señalar este asunto a la atención 
del Secretarlo General y  pedirle que lo estudie con el 
representante de los Estados Unidos de manera que se 
puedan adoptar las medidas newsarlas. 

64. Por últhno, si atendiendo a quien es el pr6ximo orador 
en mi lista, el representante de Jordania cree conveniente 
permanecer a la mesa del Consejo, puede hacerlo. 

65. El pr6xhno orador en mi lista es el representante de 
Israel. Tiene la palabra. 

66. Sr. TEKOAR (Israel) (truducido del &rglds): Quisiera 
asegurar al representante de Jordania que no 6610 he 
escuchado atentamente lo que dijo, Bino que mientras 
escuchaba su declaraci6n, me vino a la memoria un viejo 
dicho rabfnlco: “Cuando la mentira advirtió que no tenfa 
piernas en que sostenerse, se hizo unas alas.” Parece que las 
alas que el representante de Jordania hizo para las mentiras 
que decidib incluir en su der’nracl6n de hoy, 8on algo 
semejantes a la8 alas de los avio..ss egipcios, que :ara8 veces 
88 mantienen en vuelo por mud 0 tiempo. 

67. Por ejemplo, el representante de Jordania condder6 
necesario y  oportuno referirse a la causa del inwndio. 
Varias horas despues del estallido del inwndio el 21 de 
agosto, la televisión y  la radio gubernamentales de Jordania 
informaron al mundo Prabe de que el gabinete israelf 8e 
habfa reunido en una sesibn especial, habfa deliberado y  
habfa decidido el incendio de la Mezquita. Ahora que el 
mundo entero conoce perfectamente 108 hechos y  que es 
diffcil incluso para el representante de Jordania negar que 
con la ayuda de las autoridaden musulmanas de Jerwal&r se 
detuvo a un sospechoso y  se le acus.6 de incendio 
intencional, el representante de Jordania comparece ante el 
Consejo de Seguridad con Ia ridfcula acusncibn de que el 
sospechoso, un joven visitante cristiano, fue llevado a Israel 
por las autoridades ismelfes para cometer el delito de 
incendio intencional. 

68. El representante de Jordania fundamcata BU fantasfa 
en que el joven, que era amigo de Israel, trabajaba en un 
Hbutz e incluso habfa aprendido el hebreo. Quisiera 
asegurar al representante de Jordania que hay miles de 
crlstlanos, budistas y  musulmanes que son amigos de Israel 
y  que emplean 8u tiempo en los kl&butzbn atrafdos por su 
especial atmbsfera y  compatlfa y  trabajan rdlf y  aprenden el 
hebreo. En realidad nada 6c opone en principio a que el 
pmplo representante de Jordania haga lo mhmo, yno creo 
que deba temer, si la hace, que lo actwn necesariamente de 
estar prepanlndose para provocar un incendio intencional 

69. El representante de Jordania ha formulado tambien la 
calumnia de que las autoridades israelles fueron lentls en 
combatir el Incendio, cuando, al contrario de lo que ocurri6 
en el incendio del Santo Sepulcro en 1949, en que la8 
autoridades jorda,,as necesitaron 24 horas para extinguirlo, 
esta vez el incendio de Al Aqsa fue apagado en una hora y  
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los bomberos 8610 se ocuparon despues de loa escombros 
humeantes. Llegó al colmo de atlrmar que las autoridades 
ismelfes habfan cortado las caflerfas de agua. No creo que 
aflrmaclones de este tlpo merezcan siquiera una respuesta. 

70. Me Iimitar a citar un pasaje del semanario catblico 
‘ihe Tdlet del 30 de agosto: 

“Bs ominoso que antes de que se haya presentado 
prueba alguna, la prhnera reaccibn de algunos drabes haya 
sido echar la culpa a las autoridades israelfes. Aun ahora, 
cuando se han abandonado e8as fantásticas actuaciones, 
los arabes siguen acusaudo a las autoridades israelfes de 
incompetencia en apagar el mwndio, aunque no es f6cll 
que tenga mucho sentido tal acusaci6n, ya que los propios 
drabes prefirieron cortar hts callerfas antes que permitir 
que los infleles entrasen en el .8anto lugar. Rsto 8610 
prueba la triste y  evidente verdad de que cuando los 
Arrimos se inflaman 8e cree cualquier acusad6ii y  que se 
toman insolubles problema8 que en una atmdsfera mtls 
tranquila podrfan resolverso fdcilmente.” 

La credibilidaá de las detis atlrmaclones del representante 
de Jordania no es mucho mA8 grande. 

71. Creo conveniente en esta etapa presentar al Consejo 
los principales cargos imputados al acusado, Michael Rohan, 
de quien se sospecha que Intencionalmente inwndi6 
Al Aqsa el 21 de agosto. La acusacibn estA compuesta de 
dos partes, la una trata de. una tentativa de incendio 
Intencional el ll de agosto de 1969 y  la otra del incendio 
intencional del 21 de agosto. Se scflala que Rohan actu6 
movldo por impulsos religioso8 extremos. Las dos partes de 
la acusación descdben en detalle la cuidadosa planiScad6n, 
la adquisición del equipo y  materlaler. destinados a provocar 
el inwndio y  los reconoclmtentos preliminares que hizo de 
la mezquita de Al Aqsa. 

72. Despu del fracaso de su prhner intento, Roben 
reahz6 reconocimientos detallados ca8r todos 108 dfas para 
hallar la parte más vulnerable de la mezquita y  decidib 
entonces poner fuego a las gradas del pfdpito de madera, el 
minbar. 

73. En le acusaci6n 68 mendona que en la primera ocasi6n 
quedaron vestigios de la tentativa de hrwndio intencional, 
pero que el ca80 no fue denunciado ala pollofa. En los dfa8 
anteriores al 20 de agosto, Rohan se hizo amigo de los 
guardianes de la mezquita y  el dfa 20 obtuvo de uno de 
ellos permiso para entrar en ella a la maflana alguiente, antes 
de la8 horas normales de vlsita publica, con el pretexto de 
que deseaba tomar una8 fotograffas en condiciones tran- 
qullae. Bsto explica c6mo el 21 de agosto Rohan entrb en la 
mezquita ante8 de las 7 de la maftana y  pudo colocar latas 
de combustible bejo la8 grada8 del pdlpita. Uni Ias latas 
con una bufanda Impregnada de queroseno y  le prendl6 
fuego. Luego salib de la mezquita por la entrada prindpal, 
se despldib de 8tis amigos los guardian y  abandon6 la 
Ciudad Antigua por la Puerta del León. De camino al lvfuseo 
Rockefeller, Rohan arroj6 un 8aco y  una botella, tomó un 
taxi hasta la estaclbn Egged de autobuses y  parti de 
Jerwalen. El Iowndio 8e extendió al ala sur de la mezquita. 
Treinta y  dos testigos de la acusaoión han sido citados por 
la policfa. 



7$&~,“doso so halla ahora sub jud&e, no dlrd nada 

75, Q&co rdtotar qw mi Gobierno no 36 opone a que 
6slsta el Julclo o vlslte la mezquita quienquiera que desee 
forpqi bnpresloncs dircotamente. 

76, Bn la lJ07a. mal6n del Consejo, el representante del 
P&Mdn ch6 palabras de la Biblia hebrea. “Orad por la paz 
de Jertia”. dlce el Ebro de los Salmos. Dende tiempo 
~UWIUO~~OL dfo tra3 dfa. tres veces por dfa y  como 
rsgmdedmiento daapu6s de.cada comida, ios judfosde todo 
el mundo r6xan por Jerussl6n y  por la paz de Jerusal6n. 
Hoy bt .pan de J&s@n ocupa el primer lugar en nuestros 
peñ+tugoa. 

77. Por d6sgraola no fueron de pan la3 belicosas declara- 
dones que hemos ofdo hoy. Se hicieron eco de lo3 
Bsmsnatentos a la guerra lanzados con intensidad cada vez 
mayor ea las wpltrdes Arabes desde el 21 de agosto. Se 
hlcleron eco de la declaraclbn que el Presidente Nasser 
fprmulb el 23 de agosto: “Nuestros ojos estrin en 

$6%%; ‘sino una guerra de purlilcaci6n.” Una guerra de 
‘La pr6xima guerra no ser8 una guerra de 

puriflcac& como las matanxas mongólloas prometldas por 
la Liga Arabe cuando 3~3 Estados miembros invadieron 
kaal en 1948; puriflcacl6n del pafs de judfos, como en el 
msaabro lema de Hitler: Juderue[a, limpio de judfos. 

78. Sin embargo, no debemos perder la esperanza. Segui- 
mos’ orando para que el oanlcter sagrado y  la Berenidad de 
Jerusal6n v  de sus Santos Lunares no sean perturbados por 
una atm&.fera de conflictó producida iobre algo que 
deberfa unir a todos 103 hombre3 de fe sincera y  de buena 
voluntad. Por consiguiente, dejor6 que la opM6n mundial 
prommole su fallo sobre la deplorable incitación y  las 
absurdas acusaciones dirigidas contra Israol. 

79. Rara3 veces ha estado rnBs unida la &rihn publica 
mundlsl y  36 ha expresado en formo & abierta. La 
ComBi6n de Derechos Humanos de Suiza, pof3 neutral, 
publlcb el 24 de agosto un6 deolarooión en la que, entre 
otrascosas, deofa: 

UHac6 poco tiempo, dos representante3 de esta Comi- 
d6n visitaron los Santos Lugares en Jerusal6n oriental y  
6n espedal taS mezquitas de Omar y  Al Aqeo. Compro- 
baron personalmente el cuidado con qle las autoridades 
isrselfer garantizan el libre aweso a Ir 7 Santos Lugares a 
pmon~~ de todas las religiones. E %thnonio de los 
peregrhios indica que 103 Santos 1 73 estdn hasta 
oistto punto Incluso en wndioion63 m+nes que cuando 
36 6ttoontmbaa bajo la adminhtraci6n jordana. De conver- 
Menes wn dudadanos huaelfes y  funcionarios del 
Oobiemo msultb daro,que no ha habido manifestaciones 
de hwtilidod entr6 la3 diferentes religione:. No existe 
absolutamente~ ninguno base paro la insinuaoi6n de un 
plan o ideo de destruir los Santos Lugores de otra3 
religiones. Esto serlo contrario o los intereses de Israel. 

“La acusación tlrobe carece de fundamento en los 
hechos. Fue expresada antes de que SB investigara ia causa 
del incendio. Esas ocumciones sirven como pruebo de que 
los dirigentes tlrabes incitan sistemriticamente a 3u pueblo 

a uno cfunpafio de odio wntro Israel y  no vacilan en 
explotar 103 3entimientos religiosos con fines polfticos. 
Este tlpo de explotaoibn es contrario al verdadero espfritu 
religioso y  a los principios de los dereohos humanos. BI 
verdadero esofritu mlialoso nunoo utiliaa prueba3 falsas 
pon socavar io oomprekm entre los pueblos de oonfor- 
midad con lo Declaración Universal de Derechos Humanos 
de las Nooiones Unidas.” 

80. El Sr. Chabi Mama, Mnhtro de Eduoocl6n del 
Dahomey y  eminente dirigente musulmdn, declaró el 28 de 
agosto: _ _ 

“Jerusal6n no puede ya estar dividida en dos ciudades. 
Debe permanecer unida. Lo digo no solamente porque 
estoy o favor de la unidad y  contra cualquier wsa que 
divida, sino también porque cortar una ciudad en dos e3 
estúoido e inhumano. En cuanto a In mewuito. la he visto 
y  no parece que hayo sufrido mucho; y  el.daRo es, a 
urimera vista, fkllmente reparable. En lo que se refiere al 
klpable, Mfihael Rohan, ha siúo detenido y  ha reoono- 
cido su culpabilidad. Israel no es responsable de este acto 
y  le oplni6n mumiial, osf como la africano, juzgan sobre la 
base de hechos o medida que se descubran en la3 
investigaciones aotualmonte on curso y  en el juicio que se 
llevar6 a cabo.” 

81. Al-Hoj Garbazlahumpo, otro estadista musulmán, 
Ministro de Bducaoi6n, Salud y  Asistencia Social de 
Gambia, declaró a la prema el 27 de agosto, despu6s de 
visitar Al Aqsa: 

“Rechazo firmemente toda afirmacibn de que Israel y  el 
pneblo judfo como tale3 tengon algo que ver con el 
incendio de lo mezquita. La actual campafia contra Israel 
tiene sus rafces en lo ianorancia o en el ouortunismo de lo 
propaganda. No tiene ñodo que ver con motivos religiosos 
Yo estuve en Jerusak el jueves pasado y  tuve lo 
oportunidad de contemplar cómo los bomberos com- 
batfan el fuego. Trabajaron muy arduamente y  realisaron 
una tarea maravilloso al salvar lo crípu:o de Al Aq3a. 

“Estoy completamente convencido de que Al Aqsa fue 
salvada de un dafío maypr gracias o la excelente tarea 
realizada por los bomberos. Tengo plena confianza en la 
wmisibn investigadora y  espero el resultac’ ) de su3 
investigadones.” 

82. J31 Ministro de Asunto3 Públicos del Chad, Mahamat 
Rahama saloh, othmb en una entrevista de prensa realizada 
en JerwalW el 8 de septiembre: 

“Israel hizo todo lo que pudo para contener el incendio 
de AlAqsa... Yo no oreo la3 acusaciones de qua ka61 
3ea responsable del incendio. Israel de ninguna manera ha 
descuidado 3u obligación de proteger los Santos Lugares. 
Yo mismo he tenido pruebo de ello hoy cuando oraba en 
Al Aq3a y  en la mezquita de Omar.. . Estoy profundo- 
mante impresionado por la libertad de que gozan la3 
religiones no judfas en Israel.” 

83. 21 clamor contra la explotación del incendio con iinc, 
de incitación b6lioo ha sido aún mis fuerte. 
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84. El propio Sumo Pa 
un llamamiento y  una 0E 
VI formuló el 31 de a, 
deploraba el incendio de 
por 103 sentimientos relig 
ti embargo: 

“Comprendemos 3u a 
no empeorar8 la situar 
tensa y  ten fnlgil, y  
degenera% en nuevo vil 
tos que porjudioarfan t 
cawa de la juetioia y  de 

85. El 26 de agosto, el 
de Brasil declaró en uno 1 
muy preocupado por el 
608 que 36 convierto en u 
61 genocidio.” 

86. De todos los contb 
siones semejantes d3 prei 
dirigentes espirituales y  1 
voce3 contra las paslon 
El-Amal escribib el 26 de 
j3kd contra Israel no tier 
61 diario tunecino L’Acti 
protest6 contra ls inoitoc 
dirigente3 drabes. Exprest 
inoportuno3 y  torpe3 son 
lanzados abiertamente po: 

87. El 30 de agosto, la 
Mahs Songho, con sede 
General un telegrama en 

“Con todo nuestro re 
en general, les pedimos 
incendio de la mezquits 
para indtar a millone 
guerra santa, ya que er 
miseria iudecibles para 1 

88. Lss editoriales de 
criticado menos que la3 f  
explotación del incendio 
mendonar6 unos pocos 
Mario 61 &pectUdoT, d6 1 

“El infortunado incid 
J6rusalbn sirve de 6xce 
guerra aanta de los mw 
los dirigentes polftiws 
do esconder sus propios 

“Como en toda3 la3 
preguntar qui6n es el qr 
crimen, siempre que ( 
averiguar quien 36 ha 
vfcthna: los herederos, 
rencor, 103 amigos polft 
hay duda de qw el crim 
rirobes, 103 IíniWS qU6 3 
explotando al mrixinio 1 



84 
un 
VI 

El propio Sumo Pontftlce comiden5 necesario hacer 
‘llamamlcnto y  una advertencia públicos. El Papa Paulo 
formulb el 31 de agosto una declaración e- la aw 

deploraba el incendio de-Al Aqsa y  expresaba compren&n 
por 108 scnthnientos rollgiosos de 108 musuhnancs. Agrogb, 
sin embargo: 

“Comprendemo8 8u amargura, pero esperamos que data 
no empeorara la situaclbn en el Oriente Medio, ya tan 
tensa y  tan frdgll, y  esperamos que la situación no 
degenera% en nueva violencia nl en nuevos odios violen 
tos que porjudlcarfan aún mds la md8 alta y  acuciadora 
cau de la justicia y  do la paz.<’ 

85. El 26 do agosto, el Ministro de Relaciones Exteriores 
de Brasil declarb en una wnferenda de prensa: “Brasil esta 
muy preocupado por el conflicto en el Oriente Medio, no 
8ea que 8e convierta en una guerra santa, capaz de provocar 
el genocidio.” 

86. De todos los continente8 del mundo llegaron expre- 
siones semejantes de prez cupadbn de. parto de estadistas, 
dirigentes espirituales y  holcos. Hasta en TrIneir 8e oyeron 
voces contra las pasiones ardientes. El diario tunecino 
El-Anuf escrlbib el 26 de agosto: “Los kunamlentos auna 
jfhad contra Israel no tienen justificación.” El dfa siguiente, 
el diario tunecino L’Acfbn. óraano del socialista Destour. 
protost6 contra la incitacibn a L guerra hecbn por alguno8 
dirigentes drabes. Expresb: “No se puede dejar de ver cu8n 
inoportuno8 y  torpes son estos llar&dos a una guerra santa 
lanzados abiertamente por ciertos dirlgontes drabes.” 

87. Bl 30 de agosto, la Asociacibn Budista Internacional 
Maha Sangha, con sede en Colombo, envió al Secretarlo 
General un telegrama en el que afhmaba, entre otra8 coaas: 

‘Con todo nuestro respeto por los seguidores del Islam 
en general, les pedimos que no utilicen este incidente del 
incendio de la mezquita en Jerwrdtbr con fim!s polfticos y  
para incitar a millones de seguidores del Islam a una 
guerra santa, ya que esto podrfa acarrear sufrimiento y  
miserie indecible8 para la humanidad.” 

88. Lu editoriales de los diarlos del mundo no han 
criticado manos que las Sguras y  organizaciones publicas la 
explotad6n del incendio para lo hrcitaciln polftica. 5610 
mendonard uno8 p0ms comentario8 caracterfsticos. Bi 
Diario El Espectedor, de Bogo& declaró el 24 de agoato: 

“El infortunado incidente de la mezquita de Al Aqsa en 
Jerusal6n 8lrve de excelente pretexto para hrflamar una 
guerra santa de 108 musulmanes; e8 una oportunidad para 
los dlrlgsntes polfticos de atixar la llama del fanatismo y  
de esconder sus propio8 errores. 

“Como en todas las investigaciones crhninales, cabrfa 
preguntar quidn es el que sacard ventaja. En las novela8 de 
crhnen, siempre que ocurre un asesinato e8 elemental 
averiguar quldn 8e ha beneficiado con le muerte de la 
vfcthna: 108 heredoros, 108 que alhnentaban un secreto 
rencor, los amigos polftlcos 0 personales. En este caso, no 
hay duda de que el crimen estd siendo capitalhado por los 
drabes, 108 dnicos que saca& ventajas polftica8 de 61 . , . 
explotando al mAxlmo la evidente lndlgnaclón del pueblo, 
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“En esta dlffcil slhmcl6n, 01 Gobierno de Israel y  BU 
pueblo no tienen otra defensa que la oplnlbn ptíbllca 
esclarecida y  el sentido común, que excluyen aun la 
posibilidad mds remotA de que sean responsable8 de este 
dellto. Y con todo esto, debemos tener presente que 
durante la ocupaclbn drabe de Jerusaldn, 108 Santo8 
Lugnres y  los C-¶~llb3dO8 judfos fueron deliberadamente 
profanados, pequego detalle que 108 que abogan por la 
guerra santa indudablemente han olvidado ahora.” 

89. Le &nro de Parfs comentaba 0129 de agosto: 

“Lo8 Estados drsbes han elegido un casc que no resistir8 
ninguna prueba de 16glca. Tampoco debe actuarse a Israel 
de negligencia, porque los propio8 drabes custodiaban la 
mezquita y  nlngdn policfa puede evitar el delito de un 
loco o de un provocador.” . 

80. En un editorial titulado “Las pasiones ciegas”, Le 
Monde del 22 de agosto advertfa: 

“Segdn un antiguo dicho romano, es autor de un crimen 
el que saca provecho de el. Es evlderite que el incendio de 
la mezquita de Al Aqsa no beneflclaen absoluto a Israel. 
En la atmósfera de excesiva agltacibn que reina en el 
Oriente Medio desde la Guerra de los Seis Dfas, es 
inevit8ble que se difunda ahora la idca de un nuevo 
orlsn de los sionistas.” 

91. El diario Banglwk World observaba en su editorial del 
2.5 de agosto: 

“El lncendlo 88 un intento clarfshno de parte’de los 
dirigentes drabes de utllixar los senthnlentos religiosos ccn 
flncS pOlftiCo8.” 

92. El coinentador polftlco de la Radio Malgache dijo el 
25 de agosto: 

“Los gobierno8 drabes han explotado el incidente, que 
bajo ninguna circunstancia debe achacarse a Israel, como 
una whnnnla polftlca. En muchos de su8 aspectos, este 
inwndlo recuerda otro, el del Relchstqg. ” 

93. TAe Rfsfng Nepel, publicado en Katmandu, escribi6 en 
8ueditorialdd25~deegosto: 

“De lo que puede deducirse .de todo el asunto, a la 
di8tand.a, y  tal como estdn las cosas ahora, aunque el 
suwso sea naturalmente un golpe muy lamentable para 
todos loa musuhnanes, no se sigue de ahf que loa israelfes 
hayan puesto mano en ello:. . . Los israelfes come pueblo 
que teme P Dios y  como pragmatistas convencidos, nunca 
han intervenido en asuntos de religión, y  el hecho de que 
guardias grabes y.no israelfes custodiasen la mezquita 
cuando estalló el ircendlo, no Sb10 da credibilidad a esta 
opinión, sino qw sugiere que la8 acusadones drabes 
tienen hasta ahora poca8 prueba8 en que basarse. En el 
mensaje de respuesta de U Thant al ll8mamiento hecho 
por los 24 paises musulmanes, la insinuación de la 
complicidad de Israel en el asunto es conspicua y  
signiflcatlva por su ausencia.” 
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prlnolplos y  fanfitice como le que han llevedo a cebo los 
tlrebos despubs del incendio, pese e le rdpida eccibn 
pdk~ que dio 

lep 
c resultado le detenolbn de un hombre 

’ sospechoso de abec provocado el incondic. Se hn 
denunciado este lnoidente como un eoto de sabotaje de 
1~~~81 y  se ha inIelado unn burda cnmpeilo peca susoltar la 
fiebre de le guerce, se hnn pedido endcgicas medidas 
punitivas de los Neolonos Unidas y  se lo fntentedo 
acrestcac e todo el mundo isldmlco e un enfrentantiento 
Lscalf&abe.” 

100, RefIrldndose P lo queja presentado ante 81 Consejo de 
Soguddad, por les def8gaeioilO8 drobes, el peiibdico Ob8Oc- 
veba: 

“Creen con muohn cac& que tienen al Consejo de 
Seguridad de las Naciones Unldas completnmente e su 
dlsposlci6n y  que pueden persuadirle e ponerse de su lado 
eontce Israel siempre aue auioc~n. Esto auedó demos- 

94. Ill !¡&w do Znmbis del 3 de septiembre, cefh%ndose e 
los l&mamleutos habes e la guerra, declaraba: 

“Esta es une vuelta a le ere de los cruzados, e le dpocp 
en qup los problemns reales de la enfermedad, le pobre-a 
y  le oprtlsl6n eran oseuc8cldos por el fanetlsmo rellglos~. ’ 

9% El cllstlnguldo dlaclo mudrlleflo Ya osocibfe el 28 de 
8gosto: 

“Parece une 8xanocecl6n aue el lncendlo de la mezquita 
heya dudo lugar > otra r&runeel6n en el Consejõ de 
fknuridad. Els fneolsamento Israel 81 que estd mds intoce- 
sacio en no d& motivo de resentlmlénto rollgioso a 10s 
musbenes en oste pecfodo wsi de bellgereneln.” 

96. Il1 fWy Telegmph de Londres esoclbfa 01 27 de 
agosto, bejo el tftulo “Nasser etIza les lhes”: 

“Ln onuss dcebe en 01 mundo oxtocloc sufrir8 e oeuse del 
titlmo bnIto. de sannre en el Ir& de le ladinnool6n 
provocada por las lkmbns en L&lcos y  de h pclsn 

’ Icreflexlva con que el lncendlo de lo mezquita de Al Aqsa 
de YecuaalBn ha sldo explotado peca suscitar un frenesf de 
“guerra gr&n” contra Israel.” 

97. l%e Ecorwndst del 30 de agosto do 1969 comentaba: 

‘A pr?mnece vlstn pnreofe que 81 hreendlo de le semana 
pasada en el tecwc santuaclo del Islam habla dodo e los 
drabes une ventnjn polftlce. Les gon6 mucha shnpetfa . . . 
Sin etnbaruo. lo mlsmo nue en IWYO Y lunlo de 19ú7, los 
Bcebes es& &cdlendo ek~ shnpath. ia’ecusaoi6n que los 
Mhlstroe do Releolones Exteriores dcebes han hecho en Il1 
Celro do aue Isceel tlene Wmes contce los santuarios 
musulmane’a y  aclstlanos” 8s ian irresponsable como gran 
parte do las nbeucdldades rencorosas que han dlfundldo 
las radios dcabes. L pactloulacmente dlffcfl oceec le 
apncente oflcmnoibn drebo de que el inwndlo de la 
mezquita fue un aoto dellbecado de la polftlea iscrelf o 
que la mezquite era mds vulnerable e los actos de un 
lncmdldo o a un aeeldente bajo la admhrlstradón lsraolf 
que baJo la Brabo. _ 

“Bs poslble que, por lo menos en Jecusaldn, el julclo 
que se roallzncd en septlembce del joven eustcallsno que 
ha efdo acusado de provocar el fnwndlo, acabe con los 
hlstorlas fantdstleas y  mlt&e la amargura de los dcebes. 
~a~~~ta~dades raUgloses,munulmanaa colaboraron en su 
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98. Uw Nw York lImea dal28 de agosto advocífa: 

Upero el verd8dcco pcligco comlste en que los Gobisc- 
sor kabes 16an accastcadoa demasiado lejos por una 
macejada de retbclea y  emodón Acabes, justamente como 
el Pmsfden!e Nasser ‘en el momento de Ia verdad fue 
obligado por su8 propio8 partidarios fendticos n ir B la 
gU8CCa de 1967.” 

99. Uno de los comentarlos mds reflexivos pcovlene de un 
pefs que es veelno de Israel y  de lo8 Estados drabes. El 
C$prush.&iJ da1 31 de egosto declaraba en un editoclal: 

“Racns veces hs sldo testigo el mundo de une explo- 
taelbn polftion y  religiosa de los hechos tan carente de 

tcedo una voz n;Is eñ la‘ resoluoI6n 2% (1919) del 
Consejo, sobre el reciente Ineldente en 01 Libano. . . 19s 
ehoca~deco que el lnoldonto de Al Aqse secd llevado al 
Consejo de Seguridad en los pr6ximos dfas. Si se lo trate 
con los mismos pcejulclos que han cacecteclzado todo8 los 
dobetes reolentes sobre el Oclonte Medio, oausacd un dafío 
Indcolble e las perspectlvas de evitar una nueve guecce 
dcabe&caelf y  hard totalmente ebsurda su tan citada 
resolución 242 (1967), de novlembce do 1967.” 

101. La verdadoca euestlbn wn que se enfrente hoy el 
Consejo de Segucldad en este debate es timo oneacac 1~ 
explotaol6n del lncendlo de Al Aqsa con fin88 polftlcos y  
c6mo ovltnc la justIflceci6n do le lncitaoi6n e la bellgocrmcie. 

102. El Gran Rabino de Isceel focmulb 0122 de agosto, un 
df8 demude del incendio de Al Aaee. une dedecaoibn en la 
que expresobe sus sentimientos’ dé pectIolpacl6n en In 
tristeza de todos los Beles del Islam y  de sus dirigentes 
collglosos. Subrayando que tico IneonwtiIble que une-mano 
judfe hubiese causado el inwndlo, el Gran Rabino deolac6: 
%specemos que pronto se compruebe la verdad y  que 
desopacezwn como el humo toda tergiversación y  toda 
incitación y  que en su lugar prevalezca le fraternidad, que es 
le esenela de todas IíLp gmn¿es cellglones del mundo.” 

103: $ontclbulctl el Consejo do SeBucldad de las Naciones 
Unidas a este fraternidad? 

104. El PRESIDENTE (haductio de kr ue&& ingleu del 
texto ruso): Antes de llamac al slgufente orador en mi liste, 
el representante de Hungcfa, quiero infocmac a los miem- 
bros del Conselo da ow se acabe de ceolblc una wrta 
dlclglda al PmÉldente iel Consejo de Segucldad por el 
remesentanto de Ambla Saudita/S/9#431 en la que solIcita 
p&niso peca participar en 4 ‘exam& del iema que 
eonsldece el Consejo. 

105. SI no hey obieclones, ucooorzo aue se lnvlte al 
cepcosentonte di Acebfa Seuditã o~acr%lp& sfn voto en el 
examen del teme. En vista del lImltndo espacio disponible 
en le mesa del Consejo, solicitar6 rd cepreseñtante de-Arabia 
Saudita que tome aslento en el lugar que se le ha reservado 
e uno de los lado8 de le sale del Consejo. 
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Por invitacibn del Preeidente, el ti. J. M. Beroody (Arable 
Sudita) toma aslento en el lugar que se le Ira resenudos 

106. Sr. TARDGS (Hungrfe) (traducido del &tglbs): Antes 
da axprasar %ros apirdonas da mi dalagecibn sobra al tema 
que sa axembta, cemerada Presidenta, quisiera manifestarla 
le cehrrose bianvanide da mi dolageci6n, como Presidanta 
del Consejo. Hetamos convencidos de que ,su gren axpe. 
riancie y  conocimiento de les leboras del Consejo serviren 
da garentfa paro feciliter les laboras del Consejo y  nuestra 
propia taroa. Al mbmo tiempo, no puado daler de 
esocierma e los quo hen anco&do el ~aprasonteÍrte de 
Espelta, Embajador de Pmids, por hr excdonta menere en 
qua prasidi6 nüestres daliberecionas da egosto. 

107. El Co~~sojo de Sogurided sa va obligado nuevemanto a 
oxeminer un grava incidente quo ocurrió on Jaruseldn y  qw 
comnovib e todo al mundo oivilhdo. Le mezquite de 
ti Aqse as un VI&080 morrAmanto da le harcnoie ,ouhurel do 
le humenided; tiano un inepreoiebla velar histbrico y  es 
luger sagrado do le vida raliglose y  aspirltuel do verlos 
millones da parsones. El Gobierno húngaro -aunque 
Hungrfa as Estndo laico - comprenda plenemanto cudn 
comnovidos sa anoontreben los Gobiernos que solicitaron le 
rounión do1 COIISO~O da Sagurlded por 01 bórbero intento de 
ncandier le mazquite da ti AqSe. 

108. I31 rapresantente da Israel dio un cerdctor falso a oste 
asunto el interpretar les circunstencies como si al mwndio 
sa raleoionere solamente con le csfore rdigiose. Aun trató 
de hacernos creer que cl hecho hebfe eproxlmado mds a 
brabos y  judfos. Declaró qua no as 10 quo los separe lo que 
deben busoer Israel y  los Estados drabas, sino lo quo los 
une. No hnporte cu6n compleja saa le oontrovorsie polftice, 
ni cudn grava al anfrontemianto mihter, exista un paroib 
testo entre judfos y  draba8 en SU civhizecibn. Si 1~ visión de 
la paz datlnitive as Ie qw 108 Bufe, daban promovarln 
cuidadosa Y reverentementa 11507a eeskh. udrr. 1241. Son 
palabras muy harmoses; fueron compuestespnra la o&8ión. 
Me elegrerfa ncogar ase declaración del raprosantrmto da 
Israel como un cambio da polftioa, ye que no haca mucho, 
d jU8tUkX le aventure mihter isrealf, se jecteba da que 
estaban deudo une laocibn e sus vecinos. Sm ambergo, 
pienso que tal acogida sarfa demasiado apresurada. 

109. Si el Sr. Takoeh hubiere enelixedo al incendio dentro 
del contexto apropiedo, le hubiera sido tnnecasario asegurar 
el Consejo qw le8 autoridades istealfas hen hecho y  esterfen 
dispuestas e becar todo cuento fuasa posible pare proteger 
los Sentos Lugares da JaruseNn. Lo fundamental de asta 
htoidante no es c6md sa protegieron o protegen los Santos 
hI&ms, sino por sud los israelfe son los aw auierer 
an&gersa da Lse pr&ecd6n. Be muy diffoh &ger’qw Ie 
owpacI611 Israelf fue la que fomant6 el dsserroho de un 
ohme en el que el incendio pereofa sar Jo natural y  
deseable. Pera impadir le rapeticlón de ten grave ecio da 
violanoie, cl primer peso deba sar le alimi:redbn do1 dime 
que le favorece. Por lo tanto, al primor peso daba sar el 
retiro da le8 fuerzas da oouoeoi6n israelfas de 108 tarritorios 
erebes, da le xone de loa’ Sentos Lugeros da Jeruseldn. 
Entonces dismtmdrfe le tensi6n en toda le regi6n. B el 
concepto del Gobierno de Israel sobro le “paz daflnitive” 
no se releoione con le vida mrts elht de le tumbe, si quieran 
vivir en pez con sus vecinos, deben damostrar su buena 

volunted; y  no sarfa domesledo diffoil al dar algunas sagala 
da ello. 

110. Les resoluciones da le Asemblae Genera! y  dai 
Consaio do Senurided sobre le cuestión de Jcrusehtn 
eprobedes durante los Wmos tras arlos hniicen cleremantc 
qus le comunidad da gobiernos, as decir, los Miambros da 
las Naciones Unidas, no puadan aceptar al~gúfl cembio en 
al ostetuto jurfdico da Jerusaldn. LPor qub el gobiarno 
israelf no declara que da cumplimiento e les disposiciones 
de le última rasoluci6n da1 Consejo da Sagurided 
/267(1961)] da 3 da julio do 19691 UM daclnraoi6n en al 
sonUdo de que al Gobiarno da Isreal este de acuerdo con 108 
aua IIO auedcn raconoosr le edaulelclón de tarritorio por Ie 
f;crze &vhfa eshnismo para po’rmitirnos ecapter al Pio da 
le letra le doclerecibn del roproscntento de Isreel. No 
obstenta, Israel continúe on le- actuelidad su polftloe da 
anoxI6n. 

ll 1. Le deleaaclbn húnaara estime arta la cuastlón de le 
mazquite do Ál Aqse es iarto Integrei da toda le sltunci6ii 
del Orienta Medio y  no pueda alslersa da clle. El Gobierno 
isrealf dabe cergar Üm le rasponsabilided del incendio y  del 
clhna da tensión an al qw ocurU6. II1 probiame besico no es 
c6mo reparar los deitos, aunque esto daba herarsa, sino 
c6mo disminuir en Ie raglón le tlruitoz que emanaze a Ie 
paz y  le seguridad mundiales. Le solucfbn es al cumplb 
mianto da le rasolud6n 242 (1967) del Consejo do Sagu. 
rided: al retiro de las tropas israelles de 108 territorios 
ocupados. El Consejo da Seguridad debe oblignr a Israel a 
abendoner le ‘Msibn da le paz dcfhtitiva” del egresar, qw 
constituya su actual actitud cfnioa hecie les Naciones 
Unidas. Mi dolcgaci6n ast6 dispuesta a votar por une 
endrgioa rasoluclón sobra asta problema. 

112. El PRESIDENTE (traducido de la wetin hg!esa del 
tarta ruso): Agradezco al rapresentente de Hungrfe les 
emeblos pelebres que ma he dirigido como Prasldanta del 
Consejo da Seguridad. 

113. El eiguianta orador en mi lista es el represantanta da 
Jordenie, que tiana le palabra en ejercicio del demcho de 
contaster. 

114. Sr. ELPARRA (Jordenie) (traducido del fngk%): Al 
comparar le declarad6n anterior del Sr.Tekoeh ente el 
Comajo con le que hizo hoy, pueda observarse qua no he 
abandonado su astllo como aparentemente sa e8forz6 por 
hacerlo hew dos dfes. He venfdo con sus mismos oargos, 
con les mismas acusedones, etribuyer lo falsedadas a bs 
delagecl6n de Jordenie. Todos los textos qw ch6 procadfen 
de fuentes distintas a le8 drebes. Ch6 lo Hedio Israel. Citd 
Ihe Jeruwfem Post, qw tengo equf pero que lo lea el qtta 
quIare. Citd fuentes que no tienen mleci6n de ningune 
espedo con lw Urentes Prebas. Sin ambergo, al Sr. ‘I’ekoeh 
prafIri6 no refuter las cuestiones plpnteede, no responder P 
une sole da mis tres preguntes. Enoontr6 rW conveniank?. 
gritar con su menere habitual, diciendo mentiras pare que 
tal vez alguna de ellas rasultere y  fuere aceptada por los qw 
Ie escuchabnn, y, ?; decir esto, tango prasantes a los que 
Invitó al Sr. Tekorb qw sa sienten elht en la galarfe. No ha 
venldo con acusnulonas vecfes; estoy presantendo pruebas. 
Pera dotermhrer lo que ocurri6 sa dabe mirar e los motivos. 
&CuPles son los motivos? Volvemos a la apoca: da Ie 
ocupeolbn isrsalf en Jeruselan, el 5 de junio da 1967. 



11s. He aquf lo que dijo un israelf el 30 de junio de 1967, 
25 dfas despu& de la ocupuci6n. El Dr.lsrael Bldad, 
renombrado histoflador iaraelf, dijo, según Time Magazfne 
del 30 de junio de 1968: 

“Nos encontramos en la etapa en la que ue hallnba 
David cuando liberó a JerusalAn. Desde esa Auoca hasta la 
construcoi6n del Templo de Salom6n solamente trans- 

‘aurrl6 una generaci6n. Lc mismo suceder6 con nosotros.” 

Lwgo se le hizo una preguata: “LQuA pasar8 con el 
santuario musulmdn? “, reilriAndose a Al Aqsa. Su res= 
puesta, que yo destaco, fue Asta: “Naturalmente, es un 
a8unto dbcut\ble. LQulAn sabe? Tal vez IlabrA un terre. 
moto.” 

116. Quince dfas mds tarde, es decir el 15 de julio de 
1967, ),quA dljo el mismo hlstorlador? Rsto pone de 
manlflesto loa malignos motivos. He quf lo que el 
hlstorlador Dr. Israel Bldad dijo, según un articulo de la 
revista &Ot del lS de julio de 1967, seis semanas despuAs 
de la,ocupacl611: 

‘I 
“Digo siempre que una de nuestras mAs hondas cspe- 

Tanzas, y  la mAs expresiva, ea la esperanza de que la 
salvacl6n se logrard con la construccibn del sagrado 
Templo. Es evidente que no vamos a construir CSte 
Templo en el barrio de Maghrabi.” 

Recuerden que el bardo de Maghrabl fue arrasado por los 
ieraelfees y  que construyoron una plazo adyacente al muro. 
El historiador dice: “Es evidente que no vamcs a construir 
este Templo en el barrio de Maghrabi, smo que lo 
construlromos en la MontaRa de la Casa. Por ello es evidente 
que’ In mezquita que se encuentra en esa montaila debe 
desaparecer.” 

117. Esas son palabras de Israel, no mfas. Esos son los 
Ilechos. “La mezquita debe desaparecer” w10 de estos dfas, 
de uw manera o de otra. Fue por cata raz6n, y  consciente 
de todo lo que habfa sucedido -el arrasamiento de 
Maghrabi, seguido de exeavaoiones, y  luego los acerca- 
mientos hada la mezquita - por la que me presentA ante 
esto Consejo el 30 de junto de 1969 y  advertf que era 
obllgacib mia decirle al Consejo: 

“Permftaseme pregtmtar, AquA suceder8 cuando se 
descubran grietas tambiAn aUf, como sin duda, si se 
permite, se encontrarAn? Se condenar8 y  se demoler8 
tambiAn esta mezquita única, Al Aqsa, la tercera en su 
canlcter sagrado en todo al Islam? @6nde se trazarA la 
ifnea? ~0 se dejarA que Israel continle sin estorbos sus 
%xcavadones” su 
su ~profanacl6~ 

wo 
“f de 

y  su de:trucci6n lnjustltlcable, 
os Santos Lugares y  su burdo 

deapmclo de loa derechos de los demAs? Solamente los 
Miembros que se sientan alrededor de esta Mesa pueden 
r8Sponder a estas preguntas. Y el tiempo se estA ago- 
tando.” /1482a. ses&, pArr. 33. / 

El tlempc es un factor fundametltal. 

118. El Sr. Tekoah hab16 luego del origen del incendio. 
Sabemos que Rohan no apnreci6 en el cuadro desde el 
comienzo; se alegó que la soldadura habfa 8ido la cauaa del 

incendio. Se presec’4 luego otra fAbula - y  los israelfes 
tienen especiales do. para las fAbulas -, qw habla sido un 
contacto de alambres elActrlcos en el techo. Luego cuando 
nuestra gente -los guardias y  el Jeque, es decir, las 
personas que estAn a cargo de la mezquita - presentó la 
prueba y  el mundo 8e entes6 y  Reuters tran8mlti6 la 
informaolbn por todas partes, fue Radio Israel la que dijo 
muchas cosas sobre la demora; no fue Jordanla. Todo esc lo 
tengo qui; tengo un libro - no quiero abusar del tiempo 
del Consejo - que muestra lo que dijo Radlo Israel. Bs08 
son los hachos; los presento al Consejo. 

119. Cuando los lsraclfcs anunciaron la noticia a las 8.30 
no se mencionb que se habfa donlinado el fuego, aunque 
era una hora Y diez mhmtos mAs tarde. MAs adehune. a 1s~ 
10.30, hubo otra noticia; dijeron a las 10.30 que se habfa 
extinguido el fuego. Fueron los israelfes los que lo dijeron. 
Pero aparentemente el Sr. Tekoah no compara sus-notas 
con su propio Gobierno, ni con Radio Israel. El Sr. Tekoah 
se presentb quf a atribuirme falsedndes, pero el citar a 
Radio Israel y  fuentes israelfes no coulvale a fahedad. Es In 
lengua de Israel la que habla. Y ias grandes Potencias 
cuentan con radiorrewptores; escuchan todo lo que se dice 
en la regi6n y  estoy seguro de que algunas 8on amigas de 
Israel. Rllos pueden presentarse abiertamente y  dedr al no 
son ciertos estos ammclos: fueron escuchados por radfo. 

120. Lo aue estoy declarando aouf son hechos. Desafio a 
los Israelfis R que respondan a mi pregunta y  digan que 
Radio Israel no tra~miti6 esta Informadbn; shnplemente 
MO. 

121. Viene luego la cuestl6n del aprendizaje del hebreo. Es 
slemure un olawr saber idiomas extranieros: hebreo. halAs. 
ruso; francAi, espaiiol, chino; es un p;lvllegio y  un-placer: 
Pero /acaso la Jewlsh, Agency envi al tal Rohan - y  
desatl6 al Sr. Tekoah a aue diaa aue este hombre no fw 
enviado por la Jewish Agencyyya’que estoy citando a su 
perl6dico semloflcial, í’he Jeruscrlem Posr-; lo envl6 la 
Jewlsh Agency a vivir en un klòbutz, a trabajar Para Israel, 
solamente para que aprendiera hebreo? Hubiera podido ir a 
aprender hebreo a Serlitz en Nueva York o a Australia 
- tambiAn ellos tienen un Rerlitz -; pero el Sr. Rohan vino 
a Israel con un prop6slto: vino con una mlslón; vino 
tentado por muchos modios de tentación -y existen 
muchos en Israel - para hacer lo que hizo; y  todas las 
prueba8 .circunstanclales conducen a este resultado. Hubo 
un incendio; el cuerpo de bomberos se retrad; se inte- 
rrumpi6 la salida de agua; y  nuevamente Radio Israel 
informó de esto; esto dijo el hombre del cuerpo de 
bomberos. Dijo que el agua estuvo saliendo normalmente 
durante ocho minutos; luego se intermmpib, Ipor qub? 
Habfa ilmdonado normalmente durante dos allos. LPor quA 
se iba a interrumpir en el dltbno minuto, en el momento del 
fuego? 

122. Los braelfea admiten la demora en la extindón del 
fwgo. De hecho, han tratado de presentar excusas, pre. 
textos, justificaciones. Pero Iwcl admlte ht cuestibn de la 
demora. Quiero destacar esmporque es muy importante. 
No lo admite el Sr. Tekoah, 8ino BUS autoridades superiores. 

123. El Sr. Tekoah ae rcilrió a una declaración de un 
semlnarlo católico. No sA cuAl ibe la declaradón, nl su 
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texto, ni la revista; solamente 84 que hizo referencia a 61. 
No tengo que acudir al material de los gontllos. Le presento 
materhú judfo, material lsrself, la Radlo Israel. LPwdo ser 
esto algo falso? 

124. Venia luego la cuestlbn do la lnvostlgaal6n: el 
Sr. Tokoah vio que hnbfa un comltd. s6 quo 01 Consejo ostd 
de acuerdo oonmlao en aue las conclusiones do ese Comltd 
son llegales; esas-conol&ionos se basan en leyes quo 01 
Consejo anul6, que ustedes mismos declararon invdlldas e 
invitaion a Israeia abrogar. De modo que dlscutlremos esto 
en el vacfo, porque se basan on algo que es complotamente 
nulo, on leyes bochas para acomodarse a los prop6sltos do 
lsraol; y  ostoy seguro de quo 01 Consejo do Seguridad no 
ostd reunldo aquf para aprobar lo que ha promulgado Israel 
y  que 01 Consejo ha anulado y  declarado invdlldo. Ni el 
informe del Comltd, nl las conclusiones nl las pruebas que 
ha do prosentar esa Potencia son vtllldos. Israel no puedo ser 
al mismo tiempo el acusado y  01 campebn de la justlola; no 
puede ser ambas cosas a In voz. Se ncusa ahora a Israel de 
este deiito. No puede ser Israel 01 brgano quo dotormfno lo 
que succdi6 dursnto 01 incendio, partlculannento cuando 61 
es el acusado. 

125. El Sr. Tokoah se re8116 luego a Maha Sangha. Dljo 
que nuostm Seorotarlo General habla reolbldo un tologrrma 
de Maha Sangha do la India on apoyo do los puntos de vista 
de Israel. Esto es muy interesante, ya quo tambldn yo tratd 
do avorlgwr la roaoclbn de la opinibn pública mundial ante 
oste crlmon. Dsscubrf que la oflclna del Secretado General 
y  del Pmsldento del Cowjo do Seguridad han recibido mds 
do den comunicaciones, ya sea telegramas o oartas, proce- 
dontes do lnstltuclonos, organlzaclones, lndivlduos y  perso- 
nalldadap del mundo, Llegaron otras comunloaclonos sobre 
lo quo habla sucedido en Jerusaldn. No tongo aquf el 
número oxacto de comunicaciones; lo tongo en ml oflclna. 
Pero SB que hubo mds do un centenar y  docfan lo slgulonto: 

126. En primer lugar, enfatlzaban sus senthnlontos do 
afronta, conmoolbn y  desaliento anto oste dellto horrible. 
En segundo lugar, docfan que no podfa absolverse a Israel 
do su resoonsabllldad oor cl trAalco incendio do la mozoulta 
de Al Aia, dellto pre~oditado~ En torcer lugar, deofañque 
las vlolaoiones de Israel en JorusalBn hablan conducido a 
tale.8 aotos y  que Israel dobfa oumpllr las resoluciones de la 
Asambloa General y  del Consejo de Seguridad. En cuarto 
lugar, docfan que la soluclbn para provonlr tales actos podfa 
lograrse por medio del rotlro total de las fuerzas do 
ocupapi6n de Jerusaldn y  de los demAs terrltorlos Arabes. En 
quinto lugar, todos exlgfan medidas firmes y  oflcaces por 
parte de las Naciones Unidas a oste respecto. 

127. Podrfa continuar atando estas ~munlcaclones. Las 
tengo aquf conmigo. Una procedente del Japón dice: 

“La comunidad musulmana del Jap6n protesta vohe- 
montemonte por 01 lncondlo y  los drfios a la mazqulta de 
AI Aqss en JorusaMn o lnslste en la responsabllldad do las 
autoddades lsraelfes por este acto.” 

128. Aquf hay una de Colombo: 

“El incendio de la mezquita de Al 4qsa es un ataque 
lmpordonable a In dhnenslón espldtual del hombro. 

13 

considerar sltuacio& $6 amenazan 8 la paz y  i la 
seguridad lntomacionsles. Elstuvlrnos de acuerdo, aunqw 
pronto nos presentaremos ante 01 Consejo sobra otrqs 
aspectos do la cwstl6n de Jerusalbn. Queremos preguntar aI 
Consejo qti desea aceroa de sus msoludones anterlomr. 
Hemos venido al Consejo a rec~rdarIe su obllgadbn olara y  
definida de convocar uns munl6n para tomsr medidas en 
contra do Israel sl este siguo lgnorando y  dosaflando sus 
resoluciones. Hemos venido al Consejo a preguntar qub 
pasard con su promesa do medidas oflcacss. Vondromcrr 
nuevamente a sollcltar medidas en contra do Israel cuando 
roclbamos lnformackm deflnflva y  final de que Israel 
prosiguo ignorando y  dosaflando la voluntad de oste órgano 
mundial. 

Confiamos en que se tomarAn de inmediato eficaces 
medidas para protoger las valiosas lnstltuclonos do1 Islam 
y  otras rellglonos de fuerzas sin escrúpulos, asf como para 
garantizar que no se empuje m8s al pueblo hacia el abismo 
do1 cnos mundial.” 

129. Esta procedo de Sierra Leona, Afrlca: 

“Los musulmanes de Africa ostAn grandemente conrno- 
vldos uor 01 orlmen lsroelf del lncondlo do la mezquita de 
Al Aqb. Condonen vehementemente esto acto bArbaro. 
Hacon un llamamlonto a las Naciones Unldas para qw 
tomen las medldas necesarias con miras n la apllcadón de 
sus resoluclonos.” 

130. Esta procede de Manchostor, Inglatorra: 

“Musulmanas do Manchester or&lstocldos por fuego 
mezquita Al Aqsa. Solicltan medldas para restaurar a los 
musulmanes como guardianes de JorusalBn.” 

131. Rsta procedo de Bonn: 

“La calamidad del huzndlo de la mezquita de Al Aqsa 
en Jorusalbn os una tragedia para 700 mlllonos de 
musulmanes del mundo. Ésto ln&ionto no puede lgno- 
rnrse nl tolerarse.” 

132. Otras comunlcaclonos llegaron dg Singapur, B+b 
y  la India. Las tongo aquf, y  con la autorlzaclón del 
Presidente pedlrfa que se hlolesen circular sl se cre; qw 
pueden servir de ayuda al Consojo. Tengo un volumen de 
cartas en que se deplora y  condona oste acto y  se exlgon y  
solicitan medidas urgontos por parto do1 Consejo de 
Seguridad. 

133. I31 Sr. Tekoah torntib su intervonolón dlolondoOqw 
el verdadoro asunto os c6mo habbrsolas con la oxplofacl6n 
de Al Aqsa. #stamos acaso sacando ventaja de Al Aqsa? 
AHemos tratado do aprovechamos de owlquler cuso owndo 
pedimos una solucl6n a\ Consejo de Seguridad? No hay 
nada de que sacar provecho. Se saca partido cuando no hay 
causa nl raz45n para presentarse ant0 el Consejo; pero 
cuando la razón est8 do su parte uno no tiene nada de que 
sacar provecho, no newsita aprovooharse do nada. Bata 
cuestlbn no se prosent6 al Consejo porque Jordania quisiera 
presentarse sI Consejo. Nos unimos a nuestros demds 
hermanos musulmanes que jurgaron que la cwstl6n debfa 
presentarse al Consejo, y  en su sabidurfa opinaron que era 
el camino acertado. YB aue 6ste es el ótwano creado pare 



134. El PRESIDENTI? (tr~ucldo de Ia veml6n ingksa del 
Ccxto ruso): Tlenc la palabra cl representante de la 
Rapznb&abc Unida parn hablar en cjerciclo del derecho 

135. Sr. EL BRL4N (Ropúhlica Arabe Unlda) (truducldo 
del &n?&): Curmdo el ronrescntante de Israel tom6 la 
palabra esta tardo, algunos pudlcron haber pensado que 
tratarla do las cuestiones pertinentes que le plantearon los 
representantes de Somalia y  Jordania. Tàler preguntas 
tienen PUI sr con los hechos relacionados con la cucsti6n 
que ex&na el Consejo, hechos que se reileren a las 
chcunstanclas del delito do hmendio de la sagrada mezouita 
de Al Aose. Abarcaban una amulla aama de asoccto~. Se 
roferfan 8 sus alegaciones de qÜe u1;8 dAcima parte de la 
mezquita habfn sufrldo dailos. IR representante de Somalla 
le plantc6 una pregunta, en cl sentido de que los informes 
indicaban que ae habia cousado darlo considerable y  se 
habla producido una destruccibn do Importancia en la 
ssgrada mezquita de Al Aqse. La pregunta de la duracibn 
del incendio fue otra pregunta pcrtinentc que se le planteó. 
El representante de Israel aleg6 que el incendio habla sido 
dorltbrado completamente después de una hora. Los repre. 
sentantes de Somalla y  Jordania presentaron pruebas para 
dmostrar que no habfa sldo asf. 

136. Las preguntas abarcaban tamblAn las declaraclones 
del Presidente del Supremo Consejo MusulmAn, Sheikh 
Hllmi Al Muhtaslb, qÜe el representante de Israel juzg6 
oportuno citar erróneamente. Este no respondi6 a esas 
preguntas. No se rcflri6 al asunto que trata el Consejc. No 
compartimos el pensamiento que tal vez han abrigado 
algunos aquf, de que el represenrante de Israel, para variar, 
por deferencia al mAs alto 6rgsno de la Organlzaci6n 
Mundial, iba a referirse esta vez al asunto que SE considera. 
No se refhib a la cuestl6n que le plante6 al tlnal do la 
declaraci6n cl representante de Jordania cuando dijo: 
“Ofrecemos toda la coooeracibn anra aoner en orAcUca las 
resoiuoiones del Consejo-de Seguridad;b resclu~ones de la 
Asamblea General,les resoluciones’de lti Naciones Unidas.” 
Y cuando el representante de Jordania le pidi al represen- 
tante de Israel que hloiese el mismo ofrecimiento, ~aoaso el 
representante de Iarael estfin6 oportuno responder a esa 
pregunta? 

137. Algunos ptmden haber abrigado la esperanza do que 
deohuarfa ante el Consejo que AI tambiAn ofrecerla su 
cooueracidn uara noner en urAcUca las resoluciones de Ia 
Asamblea General-y del C&.sejo de Seguridad sobre los 
derechos del pueblo de Palestina, para poner en prActica la 
resolucl6n 242 (1967) del Consejo de Seguridad, sobre el 
retiro de las tropas Israel& de los territorios Arabes 
ocupados, que abrirfa el camino para un arreglo pacftlco y. 
corno lo dijo el representante de Jordania, para una paz 
autAtttica en la reglbn, &Se reihi6 tt responder algunas de 
estu preguntas perthtentes; importantes y  construcUvas? 
No. Todos deploramos que no lo haya hecho. 

138. Cuando cl representante de Israel -hab16 esta tarde, 
algunos pudieron haber abrigado la esperanza de que 
contlnuarfa con el tono exrepoionahnente moderado que se 
reIlej6 en sus declaraciones durante la 1507a. y  150ga. 
sesiones, declaraciones en las que se hacía un llamamiento 
al entendimiento y  a la fratsmidad y  que aparentemente 

estaban dasprovistas de su estilo ordinario de denuestos, 
arrogancia y  desafio. Confieso que no abrigAbrnos esa 
esperanza. Su declaración de esta tarde nos lo conflrmb; el 
representante de Israel decidi volver a su estllo habitual. 

139. Pecmftaseme ocuparme de unos cunntos puntos de la 
declaracibn del rewresentante de Israel. No es Aste un 
intento de responderle; no es neccsarlo ro8pOnder a Ia 
lnjurla de aqubl. Pero quiero poner on claro algunas 
oucstiones que se relnclonan con la autoridad de este 
Organo y  con la responsabllldad dc las Nociones Unidas por 
la paz Internacional. El representante dc Israel no vacllb 
- aquf, cn cl Consejo de Seguridad, brgano que tionc la 
rosuonsabilidod arlnciaal del mantenimiento de la paz y  la 
scgurldad lntcrnaclon’ales - en dirigirse 8 las galerias y  
jaotarsc do las alas de los aviones israclfes, jactarse de los 
instrumentos de destrucción, alsrdear de que estos lnstru. 
mcntos de dostruccibn son eficaces, y  desprestigiar las alas 
de otros aviones. En la deforma dl los derechos legfthnos, 
las alas de algunos aviones pueden caer, pero la Idctermi- 
nación de dcfcnder los derechos y  de no cejar frente a la 
agrcsi6n no CacrAn. Es esperenza de todos los que anhelan 
que SC restablezca la pax que cl Consejo de Seguridad 
recortarA las alas de los aviones dc la dcstruccibn. 

140. El reprcscntantc de Israel protest6 por las declara. 
ciones de algunos dirigentes Arabes en el sentido de que Aste 
serA el ano de la liberaci6n. El representante de Israel quiere 
que este tercer a.tto despu& de la agrcsibn lsraelf del 5 de 
junio de 1967 contlmíe siendo cl afta de la ocupaci6n y  de 
la agresi6n. Lo indigna que algunos dirigentes Arabes digan 
que este sito debe ser cl ano de la liberad6n. Como de 
ordinario, el representante de Israel omite, al citar a CEOS 
dlrlgentes Arribes, frases como Bstas: “Hemos abierto todas 
las puertas a la paz, pero Israel ha cerrado todas las puertas 
n la paz.” No cita estas frases, sino que prefiere citar 
erróneamente y  dar una interpretacibn equivocada a otras, 
y  protestar por la esperanza de algunos dirigentes Arabes de 
que este apLo ser8 el de la libcraoi6n, en que se ponga fin a ls 
ocupaci6n, en que se apliquen las resoluciones del Consejo 
de Seguridad, resoluciones del Consejo de Seguridad que 
reiteran el principio establecido de la inadmisibilidad de la 
conquista y  de la lnadmlsibilidad de la toma de territorio 
por medio del empleo ilegal de la fuerza. El Sr. Tekoah cita 
equivocadamente la guerra de puiiiIcaci6n y  atribuye al 
pueblo Arabe ideas extragas que nunca ha conocido, y  las 
asoela con las ideas nazis. 

141. El mundo sabe ya quiAn Introdujo en el Oriente 
Medio lss thicas nazis y  las idess nazis, y  quiAn continti 
practicando estas tAcnlcas nazis y  estas ideas na&. El 
mundo conoce ya, y  lo ha sabido por mucho tlempo,los 
antecedentes de tolerancia del pueblo Arabe. Y la historia 
estA ahi Cualquier cosa que diga el rcpmsentante de Israel 
aquf no cambiarA la historia, como tan&*:- la cambia su 
Primera Mlnhtra, Sra. Golda Mal& cuando dice que Palw 
tina nunca existió. Como informa The ‘Nma de Londres, el 
19 de junio de 1969, la Primera Mlnlstra dijo: 

“Pero no habfa en Palestina un pueblo que se con& 
dcrara palestino, que vinimos a desalojar y  a arrancarle el 
pafs. No extsth, sencillamente.” 

Esta es la pauta de los hechos históricos segAn la Primera 
Mlnlstra do Israel. No es de extragar que el representante de 
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Israel acuse loy al pueblo drabc de conceptos raclstas y  
xlruis. 

142. El representante de Israel hab16 y  tomb dtas de 
algunos wmltcs de dcrcchos humanos. Vcndrfa mA8 al caso 
sI sc presentara y  cltara la rcsoluci611 de la Comislbn de 
Dcrcol1os Humanos do establecer un comltd aue investigue 
las vlolaoiones de los derechos humanoss. LP& qud prefirió 
Israel no wopcrar,wn csc Comhd? Vendrfa mAs al wso 
que cltara los informes, y  tis tarde las prueba8 que 
presenten tal88 wmitds. 

143. Paso abora a un uunto de gran importancia. Rl 
rcprcsentsnte de Israel hab16 hoy nÜcvamcnt8 de que el 
Consejo de Seguridad estd en manos de los pafsea Arabes, y  
en esta ocasión prefldb ocultarse detrds de algunos textos 
cltados. No hizo anteriormente esto. ANO es este el 
representante que, despu do que 81 Consejo sprob6 por 
unanhnldad una resoluclbn, doclar6 ante el Consefo que 
Bste se encontraba polftica, legal y  moralmente corron* 
pido? UNO cs dste el rcprc&ntantc q11e, hace unas pocas 
semanas, en una declaración ante el Consejo 811 su 1504a. 
scsibn, celebrada el 26 de agosto do 1969, declaró que las 
rcsoludones del Consejo aprobada8 por unanhnldad deben 
considerarse prlmordlalmente como un reflejo de los 
caprichos arltm6Ucos do la votación, dominada siempre por 
cl hecho de que, de 15 mlcmbros del Consejo, no menos de 
6 no mantienen relaciones diplomAtIcas wn Drael? [ISW 
seal, plim 771. 

i44. Seg6n el representante de Israel, cl hecho de pcrte- 
necer al Consejo de Seguridad debe basarse en el criterio de 
las rolacionos~de un pafs wn Israel. Poro no es Bstc el 
criterio tIJado en el Artfculo 23 de la Carta de las Naciones 
unidas, que dice: 

“La Asamblea General el1 rA otros diez miembros de 
las Naciones Unidas que ser f  n miembros no permanontos 
del Consejo de Scgurldad, prestando cspcci~ atendbn, en 
primer tcrnlino, a la contribucibn de los Miembros de la8 
Naciones Unidas al mantenhnlonto de la paz y  la 
seguridad lnternacion des y  a los demAs propósItos de la 
Organizacibn, como tambl6n a una distrlbuci6n geogrAiica 
oqultatlva.” 

145. Los miembros del Consejo de Seguridad han sido 
elegidos b&dose en este criterio, no en el criterio de la 
rclaclón de esos paises wn Israel. Los miembros del 
Consejo de Seguridad han sido elegidos por mayorfa de dos 
terdos de la Asamblea General, y  virtualmente por unani- 
midad. Pero las palabra8 que he dtado expresan el concepto 
del representante de Israel sobre este principalfshno órgano. 

146. Recordar6 una solcmns advertencia, seflor PresIdente, 
de su predecesor, al Embajador de Phd6.8, de Bspafta, 
cuando declaró en su wndicibn de Presidente del Consejo, 
cl 14 de agosto de 1969: 

“Quisiera tambien scflalar que, en ml condlclón de 
Presidente de este órgano, 110 puedo en modo alguno 

2 Comitc Elpedal encargado do bwest@r Las prilctkas isr~llos 
que afecten lo: derechos humanos do la poblnclbn de los tarrltorlos 
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conscntlr que se dirijan ataques, ya sea directa o 
mdhectamente, contra su autoridad y  su honòrabllidad. 
Este es un brgano prindpal de las Naciones Unidas, al que 
los Estados Miembros han conferido la responsabilidad 
primordial de mantener la paz y  la scguddad internaclo. 
nales; ademas, hau rcconocldo que el Consejo do Segurl- 
dad actúa en nombre de ellos al desempegar sus fun- 
dones.” [ ISOOa. sesfdn, pdrr. 2.1 

147. El PRESIDSNTB (lra&cldo & la versldtr hglesc del 
texto ruso): El pr6xhno orador en ml hata es cl represen- 
tante de la Arabfa Saudita. Lc Invito a tomar aalcnto a la 
mesa del Consejo y  a hacer uso do la palabra. 

148. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (traduckJo del h 
glds): Seflor Presldcnte, es un buen augurio que usted haya 
ocupado la Presldoncla durante la discusíbn del presente 
tema. Sc trata de un tema rcllgioso y  la gente en go11cral, 
sobre todo del mundo musuhndn, wnsldera que la rellggibn 
no 8610 ea un conjunto de artfoulos dc fe, sino tambkdn, 
como en 01 Islam, un modo de vida. El Islam doflne los 
valores esphkales y  morales en el Cordn, su Ubre sagrado, 
pero tambl6n cmmcla la ley que regula la vida del lndlviduo 
cn relaci6n wn su tflos y  su prbjhno. Las rel!@ones 
preccdleron alas ideologfas polftlcas en la motivadbn, d no 
en la dhecdbn, de la actitud del Individuo hacia au Creador, 
expresada en el culto y  en su conducta ante la comudad 
en que vivo. En tanto que se ha wnslderado que la 
ideologfa trasdcndc de la etnologfa en muchos pafsesdcl 
mundo, para cl musuhmin la rellgi6n reemplaza a la 
ldeologfa y  a los Intereses personales e incluso P los 
intereses nacionales. Para el musuhmln, la religlbn cs lo mtls 
valioso de la tlorra. 

149. Scftor PresIdente. dlie aue es un buen auaurlo auc 
usted ocupe la Presidon~ka -porque la gran Revoh&6n ksu 
pafs fue motivada úor una ideologia. La sociedad Isltímica 
en su conducta slguc estando motivada por au religibn. 
Mlles, dentos de miles, millones de personas, fueron 
sacrltkadas wn objeto de scrvlr a una oausa polftica o 
social o por al@ tipo de reforma. Esto ha sucedido en los 
tiempos modernos. Pero el Islam algue constituyendo el 
inspirador que moldea k vida del individuo, asf como le de 
las comunidadu y  naciones musulmanas. 

150. Dicho esto, debo referirme alas amenazas de que son 
objeto algunas delegaclones. Yo aún no he rcclbido nln- 
guna. Acabo de regresar de un v& o de deternWcl6n de 
hechos. Pero si he recibido buen n i mero di amenazas en el 
pasado. Seflor Presidente, usted procedl6 corractamcnto al 
pedir al pafs hu88pcd, al igual que a nuestro querido 
Secretario General, que investigue esta cucst16n, por ue la 
csenda de las Naoloncs Unidas es la libertad de &m. 
Sucede que entre nosotros, a@nos, r su senalbllldad, 
reaccionarPn subconscIentemente y  no flc gar6n a expresarec 
ltbremente cuando redban amenazas como las que reflri6 
nuestro colega de Jordania esta tarde. 

151. No considero que la ciudad de Nueva York sea el 
lugar adecuado para el Consejo de Seguridad. Ya lo dije 
hace algunos aftas. He estado en las Naclones Unidas 
durante 23 aRos y  84 de qud manera estan sometidas a 
presiones en todas las dlrecclones. Sn todas partes hay 
cabllderos y  propagandlstas. @610 porque el pafs hu6spcd 
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aporta w gran suma a k Naeloncs UnIdas dcbcmos estar 
aquf, cxponicndo la vida? Sc debe pcrmitlr que 01 Consejo 
thclow en un pais neutral, ni grandc ni ehico, pero 
noulral, para qw sc pwda gozar verdaderamente do la 
UbeU de palabra. 

152. Debemos advertir por su conduoto como Prosídcnto 
do1 Consejo, y  por conducto do nuestro Ilustro Soeretarlo 
Gcncral, que esas amenazas no sc tolorfuh Si la pomo- 
graf& y  la llteratum obscenas pasan por libertad do 
ox rosl611, eso os otro cosa. Ya hay bastante dosmoralIza- 
cdl cn la Qhxhd. Pero me pcrmlto dceJ,r que la roprosi6n 
do la llbortad do palabra, que os la ebcnoia y  la vida de las 
Nadoncs Uuidas, es Inadmisible. indopcndlentcmonto do 
donde provenga. 

153. Aunque he estado ausento, he teuido la oportunidad 
do loor las titas lltornlw urovlslonalca de las scplonos del 
ConscJo. Debo saludar a bs rcproscntantos del PakMn, la 
hdb 0 hdonosia go~tpIO,dCt8pti8& todo,rOprOsentanala 
mltnd de la pobláelbi~ del tiuudo musulmdñ. Poro no sc 
trat# 9 una cwstl6n de eanudad, shlo de prlndpios. 

154. Antes do esrc lncldcnto de la mczqulta do Al Aqsa, 
VO easwlmcnto mc encontraba en la rirabla Saudita Y. 
í~aturalmante, tuve- ocas& do dlscuth la cuostlón di 
PalcsUna con Su Matostad 01 ROY. Puedo ascgurarlcs qw 01 
Rey, aunqw os horñbre do po&s palabras, ¡nc ha gaknti- 
zado que 61, su8 hljos, su$hcrnia!uos y  muchos musulmanes 
qw han declarado su lutcnci6u durante los pcrogrhaajos, 
cuando llegue cl momento, estartln preparados para sufrir 01 
rcsrtirlo P fhl de defender al Islam y  a los Santos Lugares 
3 Isla Creo que Su Ma]ostad el Rey ha venido mcnclo- 
nando la cuast&n de farusa¡& repctldamcntc desde 1967, 
cuardo loa usurpadores ocuparon toda Jorusaldn y  partos dc 
Jordaula. Siria Y  la Rsotbliea Ambo Urda. Pero ha 
roiterad~ en tdrnhos ineiufvocos que Jorwal6n es sagrada 
pAra el Islam, QI igual que la Meea y  Modlna. No creo 
rcwthm aI rocordar a los mfcmbros del Conscio quo las 
Nklonos Unidas son responsables de la orcae& ael astado 
usurpador de Israel. LPor qu4 os usurpador 01 Estado dc 
lsrad? Porque en Palestina habin un pueblo aut6otono con 
su propia f&ntidad, al igual que cualquier otro pueblo do la 
región. Olvidemos qw oran drabas, pues ya hc mcndonado 
~a&Mnmonte que & hablan adaptado ala dda Brabo. Poro 
cso no obstante no les bnpcdfa wr el pueblo aut6otono de 
la regl6n. LPero qu6 ha hecho el Consejo dc Seguridad con 
todas osas resoltioncs que fwru aprobadas awrca dc la 
divisl6n dc PalcsUna. 01 remeso .de los rofuniados Y las 
srm&mcs que 68 aplhkhn &ntra Israal, 01 Ekkdo fa<orito 
QW fuc oreado por las Nadones Unidas debido Q prosioncs 
i$e 6s hmeceoprìo volver 0 monclowr aqufl LPor $4 no EB 
ha bd10 twla bnsto 01 momento? Sabemos que los 

oaaidsatrbs nl axtron~ de. auc en 
polnioüFeIQtiv&a 8l odonte Mho. listólo dh Qlgubn qw 
lla 6suldo Ql UlIto de las polfucas ocddcntales dcsdc 1929, 
y  no hablo a la Ugora. 

155. Algunos podrlan decir que el tema que oxamlnamos 
os la cwsU6ñ do Jorusaldn, porque dospu& do todo 
Jsrusah 6s sl comba do Palsstlna. Aunque la vcnoran los 
judfo:, no es menos venerada por los ortsthos y los 
musamanes. &Y qu6 vemos que cstP ocurriendo en JONW 
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Mn? Sc proyecta eambiar la flsonomfa de osa Ciudad Santa. 
Bs parad6jico quo el pueblo y  los gobiernos de occidente 
traten ds prcscrvar 10s monumentos y  sc olviden do los 
Santos Lugaros. Poro esos sionistas de Europa occidental, 
dcbldo a qw no les fw bien a manos de Hitler, ostAn 
resueltos á afluir hada la Tierra Santa dc Palestina y  
profanarla con todo tlpo de conecptos modernos de 
reconstrucción, con sus sabios haciendo exeavadonos para 
encontrar d6nde fue odifleado 01 templo do JcrusaMn, como 
sl la Ciudad pcrtonoclora a osos ehasaros do la Europa 
oriental. 

lS6. Dlcon que, bueno, que sc trata do un australhuio, un 
cristiano, un famítico que pensó que si sc Incendiaba la 
mcxqtita de Al Aqsa y  se rownstrula el Templo do 
Salomón, cl que, a prop6slslto, no fuo construido por 
Salom6n, PIIIO por los cananeos del Libauo, sc Mciarls una 
nwva era y  CrMo volverla al mundo, o algo asf. Dcsco- 
llozco CUAI os su fflosoffa. 

157. Ahora bien, oso me recuerda a Van dor Lubbo. Usted, 
qw es de mi edad, Mor, recordar8 cwndo en 1933 Van 
dcr Lubbe, esc pobre neohnd6s Imbdcil, fue utilizado 
como medlo para quemar el Refchstrrg. Ello shvl6 de 
disculpa a Hitler para un pogromo de comunistas y  judfos. 
Usted rocordar6 a Ceo@ Dhnhrov, que ora búlgaro. Y 
hablo como uartidario do la monaraufa. Dhnkrov era 
comunista. El ‘pobre Dhnitrov fue acu&o. Van der Lubbc 
habfa sido cl hMrmnonto y  Gcorgl Dhnitrov fuo comide- 
rado cl aschienemigo por Hitler, que Wci6 esos pogromos 
dc comunistas y  judfos. Puede establecerse cierto paralelo. 

158. No dLscuUr6 la cuostl6n de por qu6 osc australiano 
tenla que vonlr a la Tierra Santa do Palestina. Sabemos por 
algunas declaraciones formuladas on cl propio Israel que de 
dorta forma se parece a Van dor Lubbo. Los sionistas quizd 
logren su propbslto destruyendo la m&qulta dc Al Aqsa 
cou objeto do reconstruir 01 templo. 

159. Es pcrthlento recordar lo que ya en 1922 dijo Lord 
Molehct, que antes se llamaba Sir Alfred Morid, ya que los 
ingleses olQon los nombres de los miembros do la nobleza. 
No SB tampoco ai 6s.c os su vordadoro nombre. ooraw los 
judfos son-muy adaptables y  sc eambhm cl rÍimb;c a la 
h@m cuando les conviene. Aunque no todos, ya que loa 
judfos ortodoxos son tan firnioo como los &abti para 
conservar su nombro. Es como 81 yo mc llmar~ “Brody” en 
Amhh, slcndo Baroody. Bn cuanto Q Morid, yo no ti qu6 
Upo do nombre es. Debe ser un nombre asquenaeita que 

Io 
ui6n sabe de dónde prowdc. SB quo los Sasoons proceden 

bagdad y  conscrvarou su nombre. Conocemos a los 
llamados RothsMd y  Mdehct, qw han adaptado su 
nombre Q la h@esa y  Q la franwsa. Cassin cs otro cjcmplo. 
Cuando los conviena, sc smbcllceco cl nombre y  lo adornao 
coa todo tipo de apclatlvos. 

160. Volviendo a Lord Molchet, esto dijo on 1922 10 
dgulcntc: 

“So acerca 01 dfa en que sc reconstruirti 01 Templo 
Judfo. Dcdlcar6 cl resto de mi vida a reconstruir 01 
Templo do Salombn en 01 lugar que ocupa la mezquita do 
Al Aqsa.” 



161. ~Quidn reaccionó ante esta declaración? Nada menos 
aue mi buen amlno el Gran Muftf de JerusaNn. a amen vi 
r~clentomente en”Eeirut. El reeccionó ante esa decieraoión 
en 1922 Y  esorlbió al Alto Comisionado Brltdnlco. No 68 sl 
Lord Caradon era magistrado en ese entonces. Para benefi- 
cio do Lord Caradon, le recuerdo que el Gran Muftf oscdbió 
al Alto Comisionado Brltdnlco Y  reclblb a contlnuaoibn la 
siguiente carta do1 Secretarlo -del Gobierno Mandatario 
Brltdnloo de Palestma: 

“Vuestra Bmlnenda el Gran Muftf de Palestina, 

‘Seyed Mohammad Amln Bl-Husseini, 

“Vuestra Bmlnoncia, 

“En relacl6n con la conversaoibn celebrada por Vuestra 
Bmlnenoia con Su Bxcoloncia el Alto Comisionado para 
protestar contra la declaraoibn formulada por Sir Alfred 
Mond en la que dste abiertamente pedfa la reconstruoci6n 
del Templo Judfo en el lugar de la mezquita de Al Aqsa, 
deseo Informar a Vuestra Bmlnenoia de que Su Bxcelenola 
remitib la cueti6n a las autoridades competentes en 
Londres y  recibió la alguiente respuesta: 

“ ‘Bn relaoión con su mensaje No. 248, de lo de julio, 
Sir Alfred Mond dijo lo siguiente: “Considera que Pales- 
tina puede dar nuevamente al mundo lnspiraci6n rell- 
glosa,” Aslmlsmo, Sir Alfred Mond fue muy ouidadoso en 
relaci6n con esa ouesti6n. Expresó que esperaba ferviente- 
mente construir un nuevo Templo Judfo gigantesco en el 
lugar y  en sustiuclón de le mezquita de Al Aqse.’ ” 

La frase “Un nuevo Templo Judfo . . . en el lugar y  en 
sustitudbn de la mezoulta do Al Aasa” es muv confusa. 
Puedo mostrar la caria en oualq&r momento que el 
Consejo lo desee. Se encuentra en los archivos del Muftf. El 
Muftíestrt muy bien custodiado en Belrut, por lo que nadie 
puede robar sus archivos. Pero eso no es todo. 

162. Nuestro colega el Sr. Tekoah nos habla de hermandad 
cuando le conviene, pero no puede ocultar su amargura. En 
la declaraoi6n gua formul6 mientras yo viajaba de Paris a 
Nueva York el 9 de septiembre declaró, segfm lo que figura 
en el aote llteral provisional de esa sesión, que todo lo que 
se estrl hadendo en el Consojo es explotar los sentlrnlontos 
religiosos con fines polfticor e inohrso b6llcos [1507a 
seslbn, pbn. 871. 

163. Dije deliberadamente que antes de que ardlera la 
mezquita de Al Aqaa, no 6610 SuMajestad el Rey Feisal, 
sino tzmbfán otros musulmanes, habfan jurado que se 
asegurarlan de que algdn dfa JerusaMn volviera al pueblo 
antóctono de Paleatlnz. 

164. El Sr. Tekoeh ha hablado del espfrltu eoumbnloo. Ese 
espfrltu eoum6nlco se inlcI6 cuando el difunto Papa Juan 
XXIII, que en paz descanse, dijo que los judfos no eran 
responsables de la oruclflxi6n de Cristo. Naturalmente, los 
judfos de hoy no son responsables de la cruolilxlbn de 
Cristo y, afortunadamente, los antepasados del 8r. Tekoah, 
el Sr. Abba Eban, el Sr. Ben Gurion y  la Sra. Golda Msir 
fueron inocentes porque nunca procedieron de esa zona. 
Vinieron de la parte septentrional de Asia, de trlbua que 
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avanzaron desde cerca de Mongoha hada el oeste, y  sobre 
esto voiver6 luego, y  se asentaron en lo que es hoy Rusia 
meridional. 

165. Naturalmente, los judfos europeos no cruoiilcaron a 
klsto. Cristo era un reformador. En el Islam no oreemos 
incluso aue Cristo hava sido oruohloado. Pero no se trata de 
eso. Se Gata do explotar 01 ospfrltu ooumdnico quo el Papa 
Juan XXIII tratb de brlclar entre todas las religiones. Los 
lsreelfes explotan el espfrltu eoum6nlco para sü provecho. 
Bl representante de Israel llam6 hermanos a los musulmanes 
y  eso mo caud asombro. Me recuerda e Abel y  a Cafn. Ellos 
tambidn eran hemranos, pero uno matb al otro. Para 
beneficio de! Consejo, debo repetir lo que el Sr. Tekosh 
dijo: “Los tormentos y  derramamientos de sangre que 
debimos sufrlr por nuestra rellgi6n est8n constantemente 
presentes en nuestros pomaamientos.‘< Pero los orlstlanos se 
martirizaron entre ellos. Los judfos no han sido los únicos 
en sufrir tormentos por su rellgibn. La intolerancia religiosa 
ha sido mundial: primero la Inquisioibn y  despuds la 
lntoleranoia de los cet6lfcos contra los protestantes y  de los 
protestantes contra los oat6lloos. En 01 propio Islam varias 
sectas han luchado entre si. Indudablemente, entre los 
hindúes y  los budistas ha habido algutti sectas que han 
considerado que las demds estaban equivocadas. El 
Sr. Tekoah siempre se lamenta, on nombre de esos chasares 
de la Europa oriental, de que los judfoos fueron perseguidos 
por su religibn. Tambi6n otros fueron perseguidos por su 
religión. Esa es una efirmaol6n engaflosa. 

166. Podrfa seguir cltando con lujo de detalles. Ahora 
bien, dijo algo que justifica que se repita: 

“Sin embargo, todas las tentativas, ya sea en la propia 
zona o en el Consejo de Seguridad, de esgrbnlr el fuego 
como arma para lntenaltlcar la beligeranola hada Israel y  
atacar los derechos y  la podcl6n de Israel, son indignos e 
inaceptables.” f  1507a. sesi611, pdn. 125.1 

Se insiste en los derechos y  la posición de Israel. LPero qud 
derecho tiene Israel nn JerusaMn o en Palestina? LPor el 
argumento religioso de que el judafsmo floreo16 en Palestina 
debe en consecuenola Palestina ser judfa? Tambi6n el 
crlatiantamo floreció en Palestina. @obre la base del 
argumento demográfico? Veamos si el arnumento demo- 
gr&ico es vslldo.-$udntos judfos hay en el-mundo? Dlcen 
que hay 16 6 17 millones de judfos. No sA si se habrd 
levantado alg6n censo. Hay mlles de millones de orlstianos. 
El Santo Sepulcro está en Jerusaldn y  la primera Qulbla del 

. Islam estd tambibn en Jeruseldn Y hay 600 6 650 millones 
de musulmanes. Por lo tanto, -segtin ese criterio, Idebe 
Jerusalén pertenecer a esos sionistas? #610 porque tienen 
dinero que derramar en Europa con objeto de corromper a 
ciertos gobiernos o legisladores, incluso en Europa oocl- 
dental, y  salirse con la suya? @610 porque pueden ejercer 
su infhrencia financiera, ya que una de sus antiguas 
habllldades es saber cómo manejar los pr&.tamos financleros 
en el extranjero? #s porque se han inilltrado en las 
canclllerfas de muchos gobiernos que los han enviado como 
emlsarlos a los pafses subdesarrollados con objeto de 
brindar ayuda? Esos emisarios dicen a los pafses subdesa- 
rrollados: “Haremos esto por ustedes si ustedes tienen a 
bien hacer esto otro por nosotros.” Asf me lo han dicho 
algunas personas a las que eso len ha provocado cierta 



rogugnancla y  que han hablado de ello con franqueza 
conmigo 0 coa otraE pCrE0naE. 

167. SI a eso vamos, Lqub motivos tiene Israel para estar 
en Jeru~aldn, o en la Tierra Santa, o en Palestina? EE por un 
EWilO que tuvo Hera1 y  que dejb de ser vAlldo cuando los 
judfo3, despuds de la RevoluoMn Prance~a y. posterlor- 
monto, &spubs del caso Dreyfus, fueron aceptados en la 
mayorfa do lac pafsas occldentabs en pb de Igualdad y  sin 
dlsorlmhtacldn. Ya ese swflo perdió su vlgencla. Los 
artfllc&i del slonlsmo son profanos y  me dan pena los 
judfos de cuyos sentlmlentos abusan, no Sb10 los judfos de 
& Buropa central y  odental, sino tambldn loe Judlos 
prósperos de loe Ostados Unidos, que pwden ejercer tanto 
poder como para inclinar la balanas en las elecciones y  que 
pueden pereuadlr al gobierno de una Potenda Importante a 
enviar avione8 para dostrulr al pueblo drabe. 

IóS. Pero les puedo asegurar que los 100 mtilones que 
mtearan el nwblo drabe son lndestruotlbles y  que se 
pro&ean con;apldez. Habrd lS0 millonee. Hay espada para 
ellos. No tomemos a la exploslbn demqniflca. ll1 pobre y  
diminuto Isml estA aUf. iP0r qud vanms a regateirle ess 
zona entre nosotros? He dicho rapetldamente que sl 
quieren venir y  quedarse con rmsotros como judfos, son 
nwstro8 hermanos en le humanidad y  en la rellglón. Pero sl 
van a venir a explotamos, lo que hardn sl se lo pemdtimos, 
naturalmente, el pueblo grabe no lo consentlrd. 

169. Ahora bien. reforzar6 ml argumento citando nada 
menos que n los dirigentes judfos. “La mezquita de Al Aqss 
asta sltuada on el Santuarlo de loa Santuarios, en el Templo, 
Y trertencw a los Judfos.” Esa dcclaracldn es del propio 
Sr~Rlausner, a pulen Mudablemente el Sr. Tekoah c&oce, 
y  que es el Presidente de la Sociedad para Ia Defensa del 
Muro de las Lamentaclones. Hso lo escribió en el Pufastfns 
Weekly del 6 de agosto de 1929, es decir, hace 40 atlas. 

170. Posteriormente el Dr. Schleslnger, cuyo nombre no SB 
sl es alemAn o germanlxado, dljo 10 slgul&rte: “Veo en la 
prosenda de la mexqulta de Omar sobre la Montana de ls 
&.a una grave tragklb. Quiero destruirla, pues poseo el 
poder, y  no estoy seguro de no tener la potestad para 
hlWXl0:’ 

171. SI pasamos a ls explotacl6n económica, el Asla 
occidental es afm territorio virgen en lo que a los mercados 
respecta. Ill nlvel de vlda estd mejorando y  en ej muudo 
o%ldental los impuestos han estado subiendo. Las presione8 
de la poblaclbn por el bienestar social re han ido acrecen- 
tando y  los judfos acaudalados, que al prhtclpio esquivaron 
d donbmo. al Mrd arre los Rothschilde. antes de la 
dealamd6n de RaÜour, queriendo rsapurame de qw no 8e 
los expuharfa del Reino Unido sl 3e astableofa alg6n dfa 
uoo pabla para los judfos en PaleaUna, comenzar0n a ver 
qw no tenfan que jugarse todo a una.sola carta, asf que 
mientras se aprovecharon de los motivos religiosos de los 
Judfos devotos de todo el mundo, apoyaron este movl- 
mbnto con objeto de explotar a toda el Asla occldentai y  el 
Africa septentrional y  proseguir de allf lnchrso al coraz6n 
de Africa. Este es EU plan y  su proyecto. Algunos judfos que 
no son slonlstas me lo han dicho. Se verfan amenazados sl 
diera el nombre, por lo que no tengo que dar nombres aqul. 
Y ele franc4s, el Sr. Csssln, que no sd si es frances, es judfo 

ante todo. Le dieron el premio Nobel ademas. No 3610 
defiende a Israel, sino que deplor6 que los palestinos se 
hubieran agrupado y  estuvieran tratando dr luchar para 
reconquistar EU patria y  los Uam6 tarrorlstas. 

172. LD6nde estaban en 1940, cuando huy6 para unirse al 
lhrstro General de Gaulle y  organlxar en Prancla, en suelo 
franc.63, el movhnlento de reslstencla? Esos eran los hdroes. 
APor qud? Porque son europeos, tienen que ser h6roe5, Los 
terroristas que son CIUOpeOE son heroes. Yo ios clashlco de 
naclonalbtns y  no los llamarla ‘Yerrorlstas” de la resistencia 
francesa. Pero le conviene al Sr. Ca&, a quien he conocido 
Y el aue aún escdbe Y uartlclua activamente en osos cfrculos 
que ripoyoll a Israel-ya su Üranfa sobre el mundo drabe y  
lhuna “terroristas” a los nadonallsta8 de Pale~tlna. 

173. Esto es un prolegbmeno de lo que debo decir. Tengo 
aquf algunas pruebas sobre la mezquita de la Rooa y  
tambldn alarmas otras uruebas acerca de la mezquita de 
Al Aqsa, bórdadas con &slgnas hebreas acerca de que el 
Templo de Salombn debe ser reconstruido. Tamblan tengo 
algunos artfculos recientes y  antiguos de varlos peri6dlcos 
ocddentaies. He cltado algunos pasafes antiguos que desen- 
mascaran los motivos de Israel. 

174. Notd que el tono del Sr. Tekoah on esta ses16n era 
melifluo, salvo cuando dl se traicionb al hablar de los 
“‘metodos pervertidos”, y  lo estoy parafraseando, ten- 
dientes a provocar sentimientos relfglosos contra el dfml- 
nuto Israel, oasls de la democracia en el Oriente Medio. 
~Qud tipo de democracia BE dsa? $8 acas0 una democracia 
pervertida, la democracia pervertida de hr maquina electo- 
rsl, o la democracia del corazbn y  el espfrltu, la democracia 
qle reconoce como prlnclpio el humanismo o la democracia 
quo cree en el napalm y  en las armas de destruccf6nl ~Qud 
tipo de democracia es la que esta apoyada por algunas 
grandes democracias que se han corrompido en su propio 
suelo, donde la juventud se revela contra ellas por sus 
mentiras y  raclonahzaclones? #.s democracia cuando se 
habla de humanlsmo y  se venden mtlqulnas de destrucción 
para elhnlnamos? Los que fnstlgan el crimen son en si 
crbninalC5. 

175. El Sr. Tekoah dijo algo acerca de las hordas mongohrs 
que cometieron genoddlo. ~Qulénes cometieron genocidio 
en Palestina sino los slonlstas que llegaron a nuestra región 
como un dclbn desde Europa central y  orlental, devastando 
el suelo, expulsando al pueblo de EU hogar en nombre de 
un3 noble mllgl6n, el judafsmo? El judafsmo fue la 
lmplradón de 8us fines polftlcos y  econ6mlcos. 

176. Ahora citar6 ahro recbnte oara beneficio de nue3tr03 
colegos iEraelfes. En tirr shqdo &brado el 15 de julio de 
1967, el Doctor Israel Rldad hab16 de la grandeza de la 
guerra. Naturalmente, lo parafrasear6 para no quitarle m8a 
tiempo al Cornejo. Hste dijo lo Blgulente: 

“Josub los mat6 a todos, incluso a sus animales, de .la 
mb.ma manera que lo hizo David, y  esto es lo que el Tora 
nos ordena y  lo que los drabes nos habrfan hecho si 
hubiesen salldo victoriosos.” 

Los drabes se es& defendiendo. Los Rrabes protegimos a 
los judbs y  nunca los perseguhnos cuando vlvfan entre 
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nosotros porque eran de los nuestros, no como esos judfos 
ohasares de la Europa oriental y  central. Esos judfos son 
etnolbglca y  culturahnente europeos. Scncillsmente con& 
deran al judafsmo como su rellglbn, al igual que un c8cocAs 
es cristiano. Eso no los hace semitas. A propósito, el 
semitismo no se lleva en la sangre. Es un complejo de 
cultura. idioma. costumbres Y tradlcioncs. Konsideran 
ustedes. neocolc&alista8 a esa5 personas procedentes de 
Europa, a esos aionhtas usurpadores? Se los honra llanuin- 
dolos neocolonialistas, pues Fon usurpadores. Son los que 
arrasaron cl territorio y  anejaron al pueblo de Palestina de 
su patria. 

177. La rclacibn del simposio continua de la manera 
siguiente: Una voz interrumpe para decir: “0 como hicimos 
Cl1 Deir Y555hl . . :‘. rcfhiAndose a lo aue el Doctor Eldad 
habfa dicho. El Doctor Eldad responde: “Si, lo mismo que 
en Dcir Ya&, pues. de no habor sido por Deir Yassm, 
medio mill6n de-Arabes 5c habrfa quedado en Israel y  eso 
significa que Israel nunca I habrfa creado.” Esto no ha sido 
inventado por los medios de informacibn del mundo Arabe 
o de nineún otro sitio. No lo leer6 todo. Esos extractos 
ap&ck%cn la r&ta DeO: cl 15 de julio de 1967 y  
fueron rcnroducidos en la aubllcaci6n Ha-olnrn Ha-zeh el 27 
de agostode 1969. 

178. Be 05 cl cspfritu del sionismo europeo, no el Si6n del 
cspfritu, sino el Si6n de la destrucción. 

179. La cuestión consiste en decidir quA van a hacer 
ustedes aquf en el Comejo. Aprobar otra resolución 
indudablemente, mientras que los sionistas europeo5 se rfen 
disimuladamente. La primera entrega ha llegado. Hay 25 6 
50 aviones Phantoms sembrando la destrucción en nuestra 
regibn. Acabo de llegar de Europa y  me he enterado de algo 
que cl Comcjo debe saber. Sc estAn vendiendo a un paia de 
la Europa oriental ciertos aviones tan destructivos como 105 
Phantoms. LPcro para usarlos contra quiAn? No voy a 
poner en un aprieto al pafs nombrAndolo. &os van a usar 
centre 5u pafs, sefior Presidente? No 68 puede jugar con 
Rusia. iContra quiAn van a uarlos? Van a s.cr enviados a 
Israel. IQuiAn me lo dijo? Alguien que no recibió toda su 
comisión en el trato. I&pcro que cl trato no 5c cierre. ,$ra 
mentira cuando se nos dijo en 1965 que alguna5 grandes 
Potencias no enviarfan armss a Israel? El Sr, Sen Gurion 
fue a ver a los alemanes occidentales y  Astos le vendieron 
arma5 que fueron enviadas por ese gran pafs, que habfa 
prometido no mandar jamAs armas a Israel. Hubo un 
escAndalo, que fue gloriiloado en !nrael. Súbitamente, la 
culpabhldad de los alemanes, que 5e habfa repetido como 
dkco rayado en Israel, desapareció de la prensa y  en frases 
melifluas loa irraelfcs comenzaron 8 expresar que los 
alemanes ahora comenzaban a ver la luz, 5610 porque 
habfan vendido armas a Israel para de5truirnos. 

180. LA quiAn se creen que engafian esos sionistas de 
RtUopa central y  oriental? Nada mis que a si mismos, 
porque tarde o tempran<: el pueblo Arabe se asegurar8 de 
que en la defensa de su5 derechos, y  el Islam se asegurar8 de 
que en la defensa de sus santos lugares, Israel sea refrenado. 

181. ILanzar a 105 judfos al mar? LQulAn quiere lanzara 
105 judfos sl mar? Que 5c queden si quieren, como judfos. 
Pero que Israel nos domine desde Europa, el cuartel general 

de nuestra cxplotaci6n, eso no. JerusalAn es el coraz6n del 
problenla y  el Consejo llegar8 únicamente a ser eiioaz sl 
Insiste por conducto de los que ejercen el poder en que 
Israel 8ca refrcaado, y  no 5610 modiantc la aprobaci6n de 
resoluciones, sino mediante cl cnvfo do un ultimAtum a 
Israel indicAndole quo si no obedece las resoluoioncs 
aprobadas desde 1947 con respecto a la particibn do 
Palestina y  a los refugiados y  su regreso, si asf lo dwean. a 
su patria, serA castigado. De lo contrario, serA un foro sm 
trascendencia prActica, en cl que 5e debatirAn cuestiones 
como en un tribunal de justicia, con la diferencia de que no 
admini&arA justicia. 

182. El lhw de Londres sc rcilri6 hace dos dfas alo que 
algunos pafses occidentales llaman guerrillas, con objeto de 
estar a ‘tono con Israel, e5 decir, a los luohadorcs de 
Palestina. En un editorial referente al incidente del av16n 
secuestrado y  a otra5 cucstlones similares, el Tlrrtes de 
Londres deolar6 que “indudablemonte consideran que 
habiendo sido privado5 dc 5~s tierra5 no se puede cspcrar 
que respeten 01 derecho internaolonal o la5 convenoiones 
intemaoionales”. RefiriAndose a los luchadores do Palestina, 
el pcd6dioo aegufa dioiendo que Wvo que la dnica 
consecuencia segura del terrorismo con que amenazan 85 
que fomentar8 la solidaridad con sus opresoros”, como si ya 
no contaran con sufiolente solidaridad, “y no con ellos, y  
que se tomarAn las medidas mAs resuelta5 para detenerlos”. 

183. He venido advirtiendo al Consejo desde 1966 que los 
Gobiernos Arabes han perdido el control en la ouesti6n de 
Palestina. Incluso algunos de mis colega5 creyeron que 
estaba exagerando la sltuacibn, pero asf pad. El pueblo 
palestino estA rc5uclto. Ahora vengo do esa parte do1 
mundo, no 56lo de la Arabia Saudita, slno dealgunos otros 
pafsees Arabes, y  da lAsth.ía ver la psicosis por recuperar la 
uatria QUC 5c ha aoodcralo incluso de loa muchacho5 Y 
mucha&s, tanto l& adoltwentcs como 105 mA5 jbvcnes. 
No ccjarAn hasta la devoluoiLn de JerusalAn. OfreccrAn la 
vida por la causa e incluso morhAn por ella. 

184. ¿QuA vamos a hacer en cl Consejo? LAprobar 
resoluciones carentes de eficacia? Incluso las propia5 
sanciones del Consejo no &An surtiendo efecto. Si no creen 
lo que lea digo deben leer en cl Wall Street Joma1 de hoy 
un articulo de Ray Vicker titulado “Rhodcda: prosperidad 
pese alas sanclones”, es decir, la5 sanciones del Consejo. 

185. VolverA a tomar la palabra, pero quisiera concluir 
esta intervcncibn exhortando a los representantes de las 
principales Potencias a que nuestra voz sea escuchada por 
los que formulan su polftica en su gobierno nacional, y  para 
que comprendan que esta cueetibn es mucho mA5 grave de 
lo que 5e piensa. No se trata de un juego de palabras ni de la 
adopoibn de una cadena de resoluciones por el órgano 
mAximo de las Naciones Unidas. 
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186. Les advierto a mis hermanos sentado5 en tomo a esta 
mesa, que es posible que los aionhtas, que sufren de 
psico5i5, opuestos como estdn a 100 millones de Arabw 
embauquen a las grande5 Potencia5 que tienen hItereS en 
la zona y  provoquen un conflicto que nos abrace a todos, 
scgfm la mentalidad legendaria de SJnsbn, cuando supuosta- 
mente dorribó cl Templo sobre su cabeza y  la de su5 
enemigos. 



187. HebIando tantes armes leteles como bey en todas 
partes y  estando le prudencfs wgada por los Interesas en al 
hombre, r.I este Consajo no atiende advortandes como les 
que axproso, puede sueedar que no queda ninguna voz pera 
decir Wjekl hutI6ramos obrado da ncuerdo con la justida y  
node aouerdo con la convenlenoia”. 

188. Ya as hora da poner les coser en orden. Nosotros, 
como dlpiontitlcos que somos, racibbnos Instrucciones da 
nuestros respectivos gobiernos. Paro considero que nuestro 
deber como emIsarIor da nuestros respectivos gobiernos y  
tembln por dereoho proplo como seras humanos, au hacer 
que los responseblas en mtastros gobIernos comprenden que 
el Llempo avanzn y  que, da acuerdo con lo histvrla pasada, 
los ortores muy bien pueden lenzemos el abismo. 

189. por qu6 sigo repitiondv esto? Porque rekarada- 
mente sé me he eregurado que los palestinos son InflexIbles 
en su detarmInack!m y  que ningún Gobierno draba se 
atreverla a detenerlos porque lo destrtdrfen Son tan 
pel.$bso$ pera los gobiernos drabes como para al propio 
Israel. Me recuerden el euisodlo hhtlrlco sobre al orIgen da 
la pahbra %s8sh10”. Se trata da una pelaba Breba, 
hoshrrrln Me traen a le memoria al VIajo da la MontaRa, 
aunaue les condIcIones son dIstIntas, porque en ase en- 
ton&s no habla nacfonslhmo. En este~cesv, sin embargo, 
tanemos una combbtadbn de naoionehsmo motlvado por la 
relIgIbn, el Islam, que como ya dije es una forma da vida y  

no una cuastibn da principio. Cualquiera que se entrometa 
en la forma de vIda y  les creencias sagradas da 600 mIllonas 
da personas se errapontIr& Digo esto a loa Israelfas porque 
son seres humenos y  no quiero verlos sufrir como ser88 
humanos. 

190. Esperemos que los raspo: lablas da les polftices da les 
ersndas Potencies ascuchen les oslabras da IuIan aua he 
$vsancIado do8 guerras mundielas, no vaya a Éer, como ya 
dita, oue les NacIones Unidas tnrminen como la Sociedad de 
1; N&Ionas que las pracadlarvn. Gracias, saflor PresIdanta, 
por su amabilidad, y  con su panniso, y  daspuds da escuchar 
lo que al Sr. Takoeh tanga que decir, volvord a tomar le 
palabra. 

191. El PRRSIDENTE (traducido de & versfún inglesa del 
texto ruso): Deseo dar las gracias el represententa de la 
Arabia Saudita por las amables palabras que me ha dIrIgIdo. 

192. Ha ouedadv aevtada la lista de oradoras. Como 
resultado de las consumas celebradas entre los mIembros del 
Conselo da SanurIdad en raladbn con la próxima sesI6n, se 
ha acvrdado $8 al Consejo sa vuelva a reunir maflana, 12 
da septiembre, n les 15 horas, para seguir exembtendo asta 
cuastibn. Si no hey otras obs&vacionas u objeciones, 
antendart! que la propuesta as aceptada. 

Se levanta la seslbn a los 19.15 horas. 
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